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IMPERIAL

Imperial & una sintesi di passione, tradizione e design dove elementi naturali come la pietra si
fondono con le decorazioni artigiane. |l taglio sartoriale di ogni mobile contraddistingue I'unicita
di questo modello. Materiali € finiture riportano alla mente antiche superfici da toccare, morbide e
vellutate, il cui stile viene reinterpretato in chiave moderna. Gli elementi decorativi vengono scolpiti
e decorati a mano in stile impero. Imperial & una proposta che supera lo steccato della dicotomia
classico-moderno; essa destruttura il concetto di classico, lo attualizza e lo rende contemporaneo,
adattandolo ai gusti moderni, conservandone le atmosfere, le linee, i tratti artigianali delle finiture.

IMPERIAL

Imperial is the synthesis of passion, tradition and design where a natural element as the stone
meets craft decorations. Every element is thought as a unique piece. Materials and finishes recall old
surfaces to touch, smooth and velvety, proposed in a modern style.

Every single ornament is a handmade work that follows an imperial style. Imperial goes beyond
the traditional division between classic and modern and offers a classic concept that becomes
contemporary and adapts itself to new styles preserving, in the main time, the atmosphere, lines
and finishes.

IMPERIAL

Imperial es un resumen de la pasion, tradicion y disefio, donde los elementos naturales como la
piedra se mezclan con las decoraciones artisanales. La adaptacion de cada mueble caracteriza
la singularidad de este modelo. Los materiales y acabados llevan a la mente antiguas superficies
a tocar, suaves vy aterciopelados el cuyo estilo se reinterpreta de forma moderna. Los elementos
decorativos son tallados y decorados en estilo Imperio. Imperial es una propuesta que supera la
barrera de la dicotomia clasica-moderna, que deconstruye el concepto de clasico contemporaneo
y lo hace presente, que se adapta a los gustos modernos, manteniendo la atmdsfera, las lineas, los
acabados artesanales.

IMPERIAL

Imperial une synthése de passion, tradition et design, ou les éléments naturels comme la pierre se
fondent avec les décorations artisanales. La recherche artisanale rend chaque piéce de ce modele
unigue dans son genre. Matériels et finitions rapprochent a la mémoire des anciennes surfaces
a toucher, douces et veloutés, le style s’interprete en version moderne. Les éléments décoratifs
sont sculptés et décorés a la main en style impériale. Imperial une proposition ou le classique et le
moderne se rencontrent de fagon nouvelle ; le concept de classique se déstructure, il se rend actuel
et contemporaine, s’adaptant aux gouts modernes, conservant les atmospheres, les lignes, les traits
artisanaux des finitions.

IMPERIAL

Mmnepuan ato CUHTE3 CTpacTW, TPAAUMLMKU U AM3alHa, rae MPUPOAHbIE SAEMEHTbI, TAaKUE KaK KaMeEHb,
COYETalTCA C PEMECAEHHBIMWU AeKopaumusamMu. Kak KpOl?! OMbITHOIO MOPTHOIO AAA KaXXAOro MOAYASA, BCE
9TO NOAYEPKUBAET YHUKAAbHOCTb AAHHOW MOAEAM. Mcnonb3yemble MmaTtepuanbl U OTAEAKM BO3BpaLLatoT
K MbICAU 06 @HTUYHbIX NOBEPXHOCTAX, BO3HUKAET XEAaHUE NMPUKOCHYTbCA K YeMy-TO MATKOMY WU
éaanTMCTOMy, HO MNpW 3TOM CTUAb BOCMPUHUMAETCA B COBPEMEHHOM KAKOYe. AeKopaTUBHblE
3AEMEHTbI BbICEYEHbI U AEKOPUPOBaHbI BPYUYHYIO B UMMNEPCKOM CTUAE. «MMMepuan» a1o NpeprOXeHHe,
npeopoAeBaroLllee pa3rpaHUyeHne Mmexay KAaCCUY4eCKMM U COBPEMEHHBIM CTUAEM.
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IMPERIAL - technical
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SIMPOSIO

La linea Simposio & dedicata agli ambienti presidenziali. Essa permette un’interpretazione rigorosa dell’ ufficio senza rinunciare alla semplicita e allo scopo di
ricercata rappresentativita del luogo decisionale: una proposta varia che spazia dalla scrivania ai tavoli riunione fino a diversi moduli di madie e librerie, sempre
senza perdere la matrice del progetto originario. Cosi si coniugano materiali diversi, infatti si pud optare per una versione con piani di lavoro e gambe in
tamburato rivestito in essenza di legno, con un particolare bordo inclinato a 45°, o per una variante con piani in vetro temprato e gambe in profilo di alluminio
estruso. Simposio rappresenta il perfetto connubio tra tendenza, prestigio e funzione. Scrivanie, piani in tamburato mm 60 rivestito con essenza di legno, bordi
smussati a 45°, oppure in vetro temprato mm 12 verniciato nella parte inferiore, strutture a fianchi pannellati mm 60 rivestiti con essenza di legno bordi verticali
smussati a 45°, oppure in alluminio con profili verticali trapezoidali raccordati da profilo piatto inferiore e superiore. Mobile di servizio indipendente o portante,
cassa in tamburato mm 60 laccato, bordi smussati a 45°, frontali cassetti e ante mm 18 laccati. Cassettiera, cassa mm 25 laccata, bordi smussati a 45°, frontali
cassetti e schienale mm 18 laccati oppure rivestiti con essenza di legno. Librerie, cassa in tamburato mm 60 laccato, bordi smussati a 25°, ante battenti mm
18 rivestite in essenza di legno, ante scorrevoli in vetro temprato mm 5 retro verniciato con telaio perimetrale in alluminio.

SIMPOSIO

Simposio is the new proposal for director level interiors. Simposio enables a strict interpretation of the office layout without losing its simplicity and its aim of
representing decision making environments: from a variety of desks and meeting tables to a range of modular bookcases, without losing the matrix of the original
project. Using several materials, from coated wooden tambour worktops and 45° post formed edges to tempered glass worktops and legs with aluminium
profiles. Simposio is the perfect mix of design trends, prestige and function. Desks: 60 mm thick tambour top veneered with wooden essence, 45° post formed
edges or in 12 mm thick toughened glazed glass varnished in the lower part, 60 mm side panels veneered in wooden essence, 45° post formed vertical edges
or in aluminium with vertical trapezoidal profiles connected to the flat upper and lower profile. Service unit: independent or fixed, lacquered wooden tambour
carcase 60 mm thickness with 45° post formed edges, 18 mm lacquered frontal drawers and doors. Chest of drawers: it consists of 25 mm lacquered carcase
with 45° post formed edges, 18 mm lacquered frontal drawers and back panel or veneered with wooden essence. Bookcases: 60mm. lacquered tambour
wooden carcase, 25° post formed edges, 18 mm doors veneered in wooden essence, 5 mm thick tempered toughened back painted glass sliding doors with
parametrical aluminium frame.

SIMPOSIO

Simposio esta dedicado a los entornos presidenciales y permite una interpretacion estricta de la oficina, sin sacrificar la sencillez con el fin de rebuscado
representatividad del lugar decisional: una propuesta varia que va desde el escritorio a las tablas de conferencia hasta las diversas formas de armarios y
estantes para libros, sin perder nunca el disefio original de la matriz. Asi se combinan diferentes materiales; de hecho, usted puede optar por una version con las
superficies de trabajo y las piernas cubiertas con paneles de chapa de madera, con una ventaja particular, a los 45 grados, o una variante con estantes de vidrio
templado y piernas de perfil de aluminio extruido. Simposio es la combinacién perfecta entre tendencia, prestigio y posicion. Escritorio superficie en tablero 60
mm de espesor con revestimiento de chapa natural de madera; cantos ingleteados en 45°, opcioén cristal templado de 12 mm de espesor lacado en su parte
inferior, laterales (pata panel) en tablero de 60 mm de espesor con revestimiento de chapa natural de madera y canto vertical ingleteado en 45°, opcion pata
de aluminio tipo bastidor con perfil vertical trapezoidal y perfil horizontal plano para encuentro con encimera. Mueble de servicio independiente, estructura en
tablero de 60 mm lacado, cantos ingleteados en 45°, frontal de cajones y puertas de 18 mm de espesor lacado. Cajoneras: estructura en tablero de 25 mm de
espesor lacado, cantos frontales ingleteados en 45°, frentes de cajones y trasera en 18 mm de espesor lacado, opcién revestimiento de chapa natural. Librerias.
Estructura en tablero de 60 mm de espesor lacado, cantos frontales ingleteados en 25°, puertas batientes de 18 mm de espesor con revestimiento de chapa
natural de madera, puertas correderas en cristal templado de 5 mm de espesor lacado en contracara y marco perimetral de aluminio.

SIMPOSIO

La ligne Simposio est dédiée aux aménagements présidentielles. Elle permet une interprétation rigoureuse du bureau sans renoncer a la simplicité et a la
recherche de représentativité du lieu décisionnel : un éventail de propositions, du bureau aux tables de réunion, jusqu’aux armoires. Le choix aussi des matériels,
avec plateaux de travail et pietements en alvéolaire revétus de placage bois restructuré teinté, chants biseautés a 45° ou plateaux en verre trempé et pietements
avec entretoises en aluminium. Simposio représente la liaison parfaite parmi tendance, prestige et fonction. Bureaux: plateaux en panneaux alvéolaires (ép 60
mm) revétus de placage bois reconstitué avec chants biseautés a 45°, ou en verre trempé 12 mm laqué en dessous. Structures et cotes: Panneaux (ép 60 mm)
revétus de placage bois reconstitué, chants verticaux biseautés a 45°, ou piétements en aluminium avec profils verticaux trapézoidales et partie supérieure en
MDF laqué pour les plans en verre. Meuble desserte, indépendante ou portant: Corps en panneaux alvéolaires laqués (ép 60 mm)avec chants biseautés 45°.
Facades de tiroirs et portes laqués (ép 18 mm). Caisson: Corps laqué (ép 25 mm) avec chants biseautés a 45°,facades et dos laqué ou plaqués bois (ép 18
mm). Armoires: Corps en panneaux alvéolaires laqués (ép 60 mm) avec chants biseautés a 22°. Portes plaquées bois (ép 18 mm), ou en verre trempé (ép 5 mm)
coulissantes ou battantes avec chassis en aluminium.

SIMPOSIO

AMHUS «Simposio» nocBsilleHa MPEe3UAEHTCKMM nomMelleHusiM. OHa MO3BOASIET BOCTMPUHKWMATL CTPOrocTb oduca 6e3 yuiepba AAS NPOCTOThl, C LEAbIO MOAUYEPKHYTh
NPeACTaBUTEABHOCTb MOMELLEHUA KaK MECTO NPUHATUA BaXXHbIX PELUEHWU: NPEANOXKEHNE BapbUPYeTCa OT CTOAOB AAA COBELL@HUI A0 Pa3AMUHbIX MOAYAEN B BUAE CekpeTepa
M KHWXHBIX LUKaGOB, HO HUKOrA@ He 3abbiBas Npu 3TOM 06 OCHOBE camoro npoekTa. TakuM 06pa3om NosIBASIETCA BO3MOXHOCTb KOMOWHUPOBATb Pa3AUUHbIE MaTEPUAADI,
M AEUCTBUTEALHO, Bbl MOXETE OCTAHOBMTbCS KakK Ha BEPCHU C PabouumMu MOBEPXHOCTSIMU, HOXKAMM, MOKPBITEIMK LUMNOHOM U AEPEBAHHLIMW MAHEASIMU C CMeLManbHOM
CKOLLEHHOWM KPOMKOW Noa yraom 45 rpapycoB, Tak U Ha BapuaHTe C 3aKaAEHHbIMU CTEKASIHHBIMUW NMOAKaMK U HOXKaMK C NPOUAEM W3 IKCTPYAMPOBAHHOIMO aAOMUHUA.
«Simposio» ABASIETCS MAEAAbHBIM COUYETAHUEM TEHAEHLMU, MPECTUXa WU MONOXEHUS. MUCbMEHHbIe CTOAbI: CTOAEWHWLa TambypupoBaHHas 60mMM, oblunTas AepeBoM
CO CKOLUEHHbIM KpaeM Ha 45°, AU 3aKanEeHHOE CTEKAO 12MM, OKpalLEHHOE CHU3Y, CTPYKTypa C NaHeAbHOM 06LwMBKOM B0MM, BEPTUKAAbHbIE Kpas CKOLLEHbI Ha 45°
WAU U3 AAOMUHUA C BEPTUKAABHBIM TPaneLuMeBUAHBIM MAOCKUM COEAUHUTEABHBIM NPodUAeM. CAyXeOHbIe MOAYAU, HE3ABUCUMbIE WAW HECYLLME, KapKac AaKUPOBaHHbIN
TaMbypupoBaHHbIM BOMM, CKOLLEHHbIE Kpasi Ha 45°, dacaabl AN KACCETHWL, M 3aAHMX MaHeAel AakMpoBaHHble 18 MM MAM 06LLUTbIE AepeBOM. BUbAMOTEKA: Kapkac
AaKMPOBaHHbIM TambyprpoBaHHbIi BOMM, CKOLLEHHbIN Kpak Ha 25°, pacnallHble ABEpU 18MM, 06WWNTbIE ACPEBOM U NEPEABUXHbBIE ABEPH U3 3aKAAEHHOIO CTEKAG BMM,
OKpalUEHHbIE CHWU3Y C HAapPYy>XHON aAtOMUHUEBOW PaMKOW.

SIMPOSIO

AVHUA «SiMmposio» MocBsiLLLeHa NPEe3VAEHTCKMM nomMelleHnsiM. OHa MO3BOASIET BOCMPUHUMATL CTPOrocTb oduca 6e3 yuwiepba AAS MPOCTOTbl, C LEABID MOAUYEPKHYTb
NPEACTaBUTEABHOCTb MOMELLEHWSA Kak MECTO NPUHATUA BaXXHbIX PELLUEHUI: NPEANOXKEHWE BapbUPYeTCA OT CTOAOB AAS COBELL@HUI AO Pa3AMUHbIX MOAYAEN B BUAE CekpeTepa
N KHUXHbIX LWKApOB, HO HUKOrAa He 3abbiBas Npu 3ToM 06 OCHOBE CaMoro npoekta. Takum 06pa3omM NosiBASETCA BO3MOXHOCTb KOMOUHMPOBATb pa3AMUHbie MaTepuanbl,
N AEMCTBUTEABHO, Bbl MOXETE OCTAHOBUTBLCS Kak Ha BEpCUMM ¢ pabounmmmu NOBEPXHOCTAMMU, HOXKAMM, NMOKPbLITHIMU LLUMOHOM U AEPEBSIHHLIMKU NaHEASIMU C CheuManbHOM
CKOLEHHOM KPOMKOWM MoA yrAom 45 rpaaycoB, Tak U Ha BapuaHTe C 3aKaAeHHbIMU CTEKASIHHbIMU MOAKAMK U HOXKaMK C MPOGUAEM M3 IKCTPYAMPOBAHHOIO aAOMUHMSA.
«Simposio» ABASIETCH MAEAAbHLIM COYETAHWEM TEHAEHUMM, MPECTUXA U MOAOXKEHMS. MUCbMEHHbIE CTOAbI: CTOAEWHMUA TambyprpoBaHHaa 60MM, obliMTas AepeBOM
CO CKOLUEHHbIM KpaeM Ha 45°, UAU 3aKaneHHOEe CTEKAO 12MM, OKpalLEHHOE CHU3Y, CTPYKTypa C NaHeAbHOM 06WwmnBKOM B0MM, BEPTUKAAbHbIE Kpas CKOLLEHbI Ha 45°
WAM U3 aAOMUHWUA C BEPTUKAAbHbIM TpaneuueBUAHBIM MAOCKUM COEAMHWUTEAbHBIM MPodUAeM. CAYXEOHbIE MOAYAU, HE3ABUCUMbIE WAW HECYLUME, KapKac AaKUPOBaHHbIM
TaMbypupoBaHHbIM B0MM, CKOLLEHHbIE Kpasi Ha 45°, dpacaabl AN KACCETHUL, M 3aAHWMX MaHeAei AakupoBaHHble 18MM MAM 06LIUTbIE AepeBOM. BUbAnoTEKa: Kapkac
AaKMpPOBaHHbIN TambypupoBaHHbI BOMM, CKOLIEHHbIN Kpai Ha 25°, pacnallHble ABepu 18MM, 06WKTbiE AEPEBOM U NEPEABUXHbIE ABEPW U3 3aKAAEHHOIo CTEKAA BMM,
OKpAaLLEHHbIE CHWU3Y C HAapPYXXHON aAtOMUHUEBOM PAMKOM.


















SIMPOSIO - technical

MODULISTICA / TECHNICAL SHEETS / MODULOS / MODULES / MOLYNW

Scrivanie

Writing desks
Escritorios
Bureaux
MCbMEHHbIe CTomMbI

L.200xP 100 x H. 73.5
L.230xP 100 xH. 73.5

Scrivanie piano legno

Writing desks with wooden top
Escritorios con tapa en madera
Bureaux avec plan en bois

M1CbMEHHBIR CTON ¢
[1ePEBAHHOMMNOBEPXHOCTbIO

g

SP1300 SP1301
SP1310 SP1311

Scrivanie piano vetro
Writing desks with glass top
Escritorios con tapa en vidrio
Bureaux avec plan en verre

MCbMEHHBIA CTON CO CTEKNSHHOM
NOBEPXHOCTHIO

SP1302 SP1303
SP1312 SP1313

Penisole
Peninsulas
Peninsulas
Extensions
[Monyoctposa

Penisole piano legno

Peninsulas with wooden top

Peninsulas con tapa en madera

Extensions avec plan en bois

lMonyocTpoBa ¢ iepeBsHHOI NOBEPXHOCTbI0

o i
L. 100 x P60 xH.73.5 SP1400 SP1401

Penisole piano vetro

Peninsulas with glass top

Peninsulas con tapa en vidrio
Extensions avec plan en verre ;
MONYOCTPOB CO CTEKNSAHHOM NONKOK

So - B (\ P N
S S
Y L
SP1402 SP 1403

Scrivanie per mobile di servizio
Writing desks for service cabinet
Escritorios por aparador

Bureaux pour meuble de service
[cbMeHHbIN cTon Ans

Scrivanie piano legno

Writing desks with wooden top
Escritorios con tapa en madera
Bureaux avec plan en bois
[MCbMEHHBIN CTON C JepeBSHHON

Scrivanie piano vetro

Writing desks with glass top
Escritorios con tapa en vidrio
Bureaux avec plan en verre
MCbMEHHBIN CTON CO CTEKNSAHHOM

Mobile di servizio
Service cabinet
Aparador

Meuble de service
CnyeBHblin Moaymnb

cny»(eGHoro Moayns NOBEPXHOCTbI0 NMOBEPXHOCTbI

L.200xP 100 x H. 73.5 SP1500 SP1501 SP1502 SP1503 SP1250

L.230xP 100 x H. 73.5 SP1510 SP1511 SP1512 SP1513 L.200 x P 62.3 x H. 59.7

Treverse

Modesty panel

Paneles frontales

Voile de fond

Tpasepchl

L. 200 SP 1600 SP1601 SP1602 SP1603
L.187x33x1.9 L.181.2x33x1.9 L.158.8x33x1.9 L.136.4x33x1.9

L. 230 SP 1610 SP1611 SP1612 SP1613

L.217x33x1.9

L.211.2x33x1.9

L.188.8x33x1.9

L.166.4x33x1.9

Cassettiera su ruote
Chest of drawers on castors
Cajonera con ruedas

Caisson sur roulettes
KacceTHuua Ha konecukax

2

SP1251
L.43xH.61xP 61

Tavoli riunione
Meeting tables
Mesas de reunion
Tables de réunion
Cronbl 3acenaHuit

SP1259 SP1208
120x 120X H.73.5 L.240x120xH.77.8

SP1260
360x 120 x H.73.5

Tavoli attesa
Waiting tables
Mesas de espera

Tables de attente
Cronl OXuaaHua

S

SP1214 SP1209
60 x 60 x H. 36 120 x 60 x H. 36

Librerie
Bookcases
Librerias
Armoires
KHWxHble Lwkadbl

SP1258 SP1255 SP1252
198 x 46 x 84,4 h

198 x 46 x 84,4 h 198 x 46 x 145,2 h

SP1253
198 x 46 x 1452 h

SP1254
198 x 46 x 1452 h

SP1257 SP1256
198 x 46 x 84,4 h 198 x 46 x 145,2 h
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MIRO

100 colours! Mir6 is colour, it’s inspiration, project, and realization of
chromatic atmospheres to be shown and shared. The colours, 43 plain
colours, matt and glossy finishes, the glass in 3 colours, the wood in 13
different finishes. There are proposals to satisfy any life style. Desks, 20 mm
multi-layered HPL coated top, 45° rounded edges or 10 mm back painted
thick toughened glazed glass. Desks can be integrated with a tubular metal
varnished support, metal long stem with a circular base, declined 38 mm
coated side panels, 60 mm “wall” side laminated board, 18 mm structural
pod with coated door. Chest of drawers; service unit with metallic runners
or base feet, carcase, top and 18 mm coated frontal tops. Open bookcase
with metallic runners or base feet, 18 mm coated side panels, central panel
and shelves, 38 mm. projecting base and top. “Modulo Jolly” on runners or
shelf, 18 mm lacquered case, 20 mm door, reversible or lift-up covered in
HPL laminate. Bookcases: 18 mm lacquered carcase, 25 mm shelves, 20
mm doors in HPL laminate or in 4 mm back painted thick toughened glazed
glass with aluminium frame. Woodwork: vertical aluminium uppercuts with
hangers to fix shelves, jolly items and bookcases.

MIRO

100 colores! Mird es color, es inspiracion, disefio y fabricacion de
muebles. Mird, en 43 colores brillos y 43 colores satinados, tres colores
en los acabados de cristal y madera en los 13 acabados tiene un rango
casi infinito de colores, para satisfacer a los deseos de los clientes mas
exigentes. Escritorio, tapa en tablero marino de 20 mm, laminado en hpl,
con el borde con inglete en 45° ¢ tapa en cristal templado pintado en 10
mm de grosor. Los escritorios estan integrados con unas patas metélicas
barnizadas ¢ con una columna inclinada metalica, terminada en base.
Costados panel de 38 mm para puestos colectivos y de 60 mm costado
junto pata metélica inclinada. Estructura de las cajas auxiliares y con puerta
en 18 mm. Cajoneras y muebles de servicio. Con ruedas metalicas 6 base
de pie fijas. Tapas, carcasa y tapas frontales en 18 mm de grosor. Librerias
abiertas con ruedas metalicas 6 base de pie fijas. Costados, panel central
y estantes de 18 mm. Tapa y base de 38 mm. Mddulo Jolly con ruedas
6 estante, en 18 mm lacado. Puertas en 20 mm reversible chapadas en
laminado HPL. Librerias cerradas, carcasa lacada en 18 mm. Estantes
en 25 mm y puertas en 20 mm laminadas en HPL ¢ en cristal pintado
templado de 4 mm con marco de aluminio. Boiserie. Columnas verticales
en aluminio con colgadores para fijar los estantes. Elementos del mddulo
Jolly y librerias cerradas.

MIRO

100 couleurs! Mir6 c’est la couleur, c’est inspiration, conception et réalisation
de meubles de fort caractére. Mir6, 43 teintes dans les finitions brillantes et
mates, 3 verres et 13 décors bois, une gamme quasi modo infinie capable
de satisfaire toutes exigences différenciées. Bureaux: plateaux en stratifié
HPL mm 20 avec chants en multiplis biseautés a 45°, ou en verre trempé
mm.10 laqué en dessous. Bureaux structures: Associables entre elles.
En tube métallique conique, ou pied métallique avec base circulaire ou
en pieds panneaux en mélaminé (ép 38 mm) ou en stratifié pour le « mur
retour » ép 60 mm. Meuble retour porteur: corps et portes en mélaminé (€p
18 mm). Caissons et desserte, mobiles ou fixes, caisse top et facades en
mélaminé (ép 18 mm). Armoire ouverte, mobile ou fixe, cotes, dos central
et étageres en mélaminé (ép 18 mm). Socle et dessus en mélaminé (ép 38
mm). Module Jolly, sur patins ou suspendu, corps en mélaminé (ép 18
mm), étageres en mélaminé (ép 25 mm), portes relevantes ou abattantes
en stratifié HPL (ép 20 mm). Armoires: corps et dos en mélaminé (ép 18
mm), étageres (ép 25 mm), tops et cotés de finition en stratifié HPL (20
mm). Portes en stratifie HPL (ép 20 mm), ou en verre trempé laqué (ép 4
mm) avec chassis aluminium. Boiserie, supports verticaux en aluminium
dotés d’équerres liaison étageres, modules jolly et armoires.

MIRO

100 ugetoB! Mir6 aT0 LUBET, BAOXHOBEHWE, AM3ANUH W peaAus3aLms
WUCKAIOUMTEABHO XapakTepHon mebean. Mird B 43 rasHLEBbIX, 43 MaToBbIX
M B 3 UBeETax CTeKAQ, a Takke B 13 pasAMuHbIX OTAEAKAx Noa AEPEBO,
- MpeACTaBAsieT OECKOHEUHYH LBETOBYD ramMmy, HeOBXOAMMYH  AAS
YAOBAETBOPEHUS XXEAAHUS caMoro TpeboBaTEAbHO KAMEHTA.

MUCbMEHHbIE CTOAbI: CTOAELLIHULbI MHOTOCAOMHbIE, 06LWKTbIE AAMUHATOM, CO
CKOLLEHHbIM KpaeM Ha 45°, A 3akaneHHoe cTtekno 10MM, oKpalleHHoe
CHU3Y. CTPYKTypbl NMUCbMEHHbIX CTOAOB, MHTErPUPYEMBbIX Mexay coboi, u3
Tpy6006pa3HOro MeTanna, METAAAMYECKUMU HOXKAMM C KPYTAbIM OCHOBaHUEM
N HAKAOHHbIM CTepXHeM, NaHeAbHan oblmnBKka 60KOBUH 38MM, HOKOBUHbI
“muretto” 60 MM, OOLIUTBIE AAMWHATOM, CTPYKTYPHbIE KOHTEMHEpPbI, C
ABEPKOW, U3 0O6AAropoXeHHon naHeAn 18 mMm. KacceTHuubl U CAyXebHble
MOAYAM, Ha KOAECMKAx WMAM HOXKax, Kapkac, CTOAElWHWua W dacapbl W3
obAaropoXxeHHor naHean 18 mm. OTkpbiTas 6MOAMOTEKA, HA KOAECUKax
WUAM HOXKaxX, BOKOBWHbI, LEHTPaAbHaA CrMHKa U NOAKM M3 0BAAropoXeHHoM
naHean 18 mm, BbicTynatolme 6asbl U cToAeWwHWUbl 38 MM. Moayab jolly,
Ha KOAECUKaX, Kapkac U3 o0bAaropoxeHHon naHean 18mm, aepka 20 Mwm,
BacucTac MAW OTKMAHaA obliuTble AamuHatom hpl. BubanoTekn, kapkac 13
06AaropoXeHHoW naHeAn 18 mm, NoAkM 25 MM, pacnaluHblie ABepy 20 MM,
06WunTble AaMUHATOM hpl AWM U3 3aKAAEHHOIO OKpaLleHHOro CHU3Y CTekAa 4
MM, C aAOMUHUEBBLIM NpoduAem. Byasepu, yCTaHOBAEHHbIE BEPTUKAABHO W3
ANOMMHUSA, YKOMIMAETOBAHHbIE OMOPOM AAA PUKCUPOBAHUS NOAOK, SAEMEHTOB
jolly n 6ubanotek.

MIRO

Mir6 € colore, € ispirazione, progettazione e realizzazione di mobili
fortemente caratterizzati. Mird, nei 43 colori lucidi e nei 43 colori opachi, nei
3 colori vetro e nelle 13 finiture diverse di legno presenta una gamma colori
pressoché infinita, per soddisfare il desiderio anche del cliente piu esigente.
Scrivanie, piani in multistrato mm 20 rivestito in laminato hpl, bordi smussati
a 45°, oppure in vetro temprato mm 10 retroverniciato. Strutture scrivanie,
integrabili tra loro, in tubolare metallico conificato, gambone metallico con
base circolare fusto inclinato, fianchi pannellati in nobilitato mm 38, fianco
“muretto” mm 60, rivestito in laminato, contenitore strutturale, con anta,
in nobilitato mm 18 Cassettiere e mobile di servizio, su ruote o piedini,
cassa, top e frontali in nobilitato mm 18. Libreria a giorno, su ruote o
piedini, fianchi, schienale centrale e ripiani in nobilitato mm 18, mm 38 base
sporgente e top. Modulo jolly, su piedini o pensile, cassa in nobilitato mm
18, antamm 20, a ribalta o vasistas, rivestita in laminato hpl. Librerie: cassa
in nobilitato mm 18, ripiani mm 25, ante battenti mm 20 rivestite in laminato
hpl, oppure in vetro temprato retroverniciato mm 4 con telaio in alluminio.
Boiserie, montanti verticali in alluminio completi di staffe per il fissaggio di
mensole, moduli jolly e librerie.















MIRO - technical

Piani in legno - Wood desktop - Planos en madera - Plans en stratifié - [lepeBsHHble CTONELWHMLbI
Scrivanie con gambe coniche - Conical leg desk - Escritorios con patas conicas - Bureaux avec pieds coniques - M1cbMeHHbIe CTOMbI C KOHUYECKAMM HOXKAMM.

AP PR N

Scrivanie in legno

Wood desks - Escritorios en madera - Bureaux en bois - [lepessiHHble nUcbMeHHbIe CTONbI

Ty

Cassettiere su ruote

Cajoneras con ruedas
Caissons mobiles
MopakaTHble TyMO6bI

®

Chest of drawers on castors

Tavoli Riunioni
Meeting room tables - Mesas de reunion - Tables réunion - Cronbl 3acenaHui

MR100 180x190x 72,7 H. MRO010 180x190x 72,7 H. MRO14 180 x 190 x 732,7 H. MRO031 180 x 190 x 732,7 H.

®@ﬁ

MRO12 180x195x 72,7 H.
MR013 200 x 195 x 72,7H. MR200 180 x90x 72,7 H. MR210 180 x 190 x 72,7 H.

MR101 200 x 190 x 72,7 H. MRO11 200 x 190 x 72,7 H. MRO15 200 x 190 x 72,7 H. MR032 200 x 190 x 72,7 H.
MR100C 180 x 190 x 72,7 H. MRO10C 180 x 190 x 72,7 H. MRO014C 180 x 190 x 732,7 H. MRO031C 180x190x732,7H.  MR012C 180x 195x72,7 H. MR201 200 x 90 x 72,7H. MR211 200 x 190 x 72,7 H. 42x53x60,7h 42x53x60,7h MR401 220x 110x72,7H  MR402 110x 110X 72,7 H.
MR101C 200 x 190 x 72,7 H. MRO11C 200 x 190X 72,7 H. MRO15C 200 x 190X 72,7 H. MR032C 200 x 190 X 72,7 H. MRO13C 200 x 195 x 72,7H. MR513 MR514

MR401C220 x 110x72,7H  MR402C 110 x 110 x 72,7 H.

Scrivanie con gamba cilindrica

Cylindrical leg desk -Escritorios con patas cilindricas - Bureaux avec pied cylindriques Contenitore con anta a ribalta

MR022 180x179x 72,7 H.
MR023 200x179x 72,7 H.
MR022C 180x179x 72,7 H.
MR023C 200x179x 72,7 H.

[TCbMeHHbIe CTOMbI C LUAMHAPUYECKUMI HOXKaMM

P 5 g s g

MR026 200 x 190x 72,7 H. MR033 200 x 190 x 72,7 H.

MRO16 200 x 190 x 72,7 H.

MRO034 200x190x 72,7 H.

MR017 200x 195x 72,7 H.

Scrivanie con gamba legno
Wood leg desk

Contenitore a giorno su ruote

Open bookcase upon wheels

Contenedor abierto sobre ruedas

Meuble de rangement ouvert sur roulettes
OTKpbITbIE LWKadbl HA KONECHKaXx

90x 142 H.xP 31.5-44

Contenitore a giorno con piedini
Open bookcase with legs
Contenedor abierto con patas
Meuble ouvert sur patins
OTKpBITbIe TYMOBI HA HOJKKAX

90x 142 H.xP 31.5-44

Pensile vasistas

Flip-up door wall cabinet
Mueble aéreo abatible

Meuble suspendu

porte relevante

HaBecHble Lwkadbl

C BEPTUKaIbHbIM OTKpbIBAHUEM

=

90x33.5x 44 H.

Pensile a giorno

Open wall cabinet

Mueble aéreo abierto
Meuble suspendu ouvert
OTKpbITble HaBECHbIE LKadbl

2

Vertical door opening bookcase
Contenedor con puerta apertura vertical
Meuble avec porte abattante

Tym0a ¢ 0TKHAHOII ABepKOii

90 x31.5x 44 H.

Escritorios con pata en madera 90x33,5x44 H.
Bureaux avec pied bois MR301 MR312 MR300 MR303 MR305
[1cbMeHHble CTOMbI C AEPEBSHHBIMY HOXKaMU
Contenitore a giorno con piedini Boiserie Esempi di aggregazione
Open bookcase with legs Byasepu Composition examples
MR027 180x 190x 72,7 H. MR035 180x190x72,7H. MR020 180x190x72,7H. MR037 180x 190x 72,7 H. MR039 180 x 195 x 72,7H. Contenedor abierto con patas Ejemplos de agrupacion
MR028 200x190x72,7H. MR036 200x 190 x 72,7 H.  MR021 200x 190 x 72,7 H.  MR038 200x 190x72,7H. MR040 200x 195X 72,7 H. Meuble ouvert sur patins Propositions de compositions
OTKpBITEIE TYMOBI HA HOKKAX 3 IpumepsI coenHenui
Piani in vetro - Glass desktop - Planos en vidrio - Plans en verre - CTeknsiHHble CTONELLHNLb! ‘ —1
Scrivanie con gambe coniche - Conical leg desk - Escritorios con patas cénicas - Bureaux avec pied coniques - NMCbMEHHBIE CTOMbI C KOHUHYECKAMM HOXKaMM % 1- MR306 3x22,3x227 H.
> 2 - MR307
90 x 31.5x 54 H. ‘ 3- MR308 90x31,5x338
MR313 2
MR150 180 x 90 x 73 H. MR110 180x190x 73 H. MR124 180x 190 x 73 H. MR129 180 x 190 x 73 H. MR114 180x190x 73 H. MR131 180x190x73H.  MR112 180x 195x 73 H. Armadi =
MR151 200x 90 x 73 H. MR111 200x190x 73 H. MR125200x 190 x 73 H. MR130 200 x 190 x 73 H. MR115 200x 190 x 73 H. MR132 200x 190x73H.  MR113 200x 195x 73 H. Armoires
MR150C 180 x 90 x 73 H. MR110C 180x190x 73 H. MR124C 180x 190x 73 H. MR129C 180 x 190 x 73 H. MR114C 180x 190x 73 H.  MR131C 180x190x73H. MR112C 180x 195x 73 H. B°°kcas,es
MR151C 200 x 90 x 73 H. MR111C 200 x 190 x 73 H. MR125C 200 x 190 x 73 H.  MR130C 200 x 190 x 73 H. MR115C 200x190x73H. MR132C 200x 190x 73 H. MR113C 200x 195x 73 H. A{Un;g&?j
Scrivanie con gamba cilindrica
Cylindrical leg desk -Escritorios con patas cilindricas - Bureaux avec pied cylindriques
[UCbMEHHbIE CTOMbI C LUMMHAPUYECKUMU HOXKaMM .
[4
#
MR122 180x 178 x 73 H.
MR123 200 x 178 X 73 H. H2017 | : Top - top - tapa
MR122C 180 x 178 x 73 H. L / Top de finition - Torb!
MR123C 200 x 178 x 73 H. MR126 200 x 190 x 73 H. MR133 200 x 190 x 73 H. MR116200x190x 73 H.  MR134 200 x 190 x 73 H. MR117 200 x 195 x 73 H. @ Ny
Scrivanie con gamba legno Traversa
Wood leg desk - Escritorios con pata en madera -Bureaux avec pieds panneaux Modesty panel H.161,7 H_gui i T L.270-225-180-135-90-45
[CbMEHHbIE CTOMbI C AEPEBSAHHBIMI HOXKaMM Trasera voladiza q H. P P.463x 138
Voile de fond L
[NepenHss naHenb

H.200-160-80 x P. 46,3x 1,8
Fianchi finali - End side panels - Costados terminales
Cotés de finition - KoHeuHble G0KOBUHbI

&

MR450 180 -131x34 MR452 180 -100x 34
MR451 200-151x34 MR453 200 - 120 x 34

7 o Fp

MR127 180x190x 73 H. MR135 180x190x73H. MR120 180x190x 73 H.
MR128 200x 190 x 73 H. MR136 200x 190x 73 H. MR121 200x 190x 73 H.

MR137 180x190x 73 H.
MR138 200x 190 x 73 H.

Mobile di servizio su ruote
Service cabinet

Mueble de servicio

Meuble de service

CepaHcHble TyMObI

Mobile di servizio con piedini
Service cabinet with legs
Mueble de servicio con patas
Meuble desserte sur patins
Pabounit Mopynb Ha HoXXKax

Mobile di servizio con vano porta tower e passacavi
Service cabinet with tower and cable

Mueble de servicio con hueco porta tower y pasacable
Meuble desserte niche U.C. et passe-cables

Pabouuit Mofynb C 0TCEKOM MOA KOMMbIOTEP

Contenitore portante per scrivanie
Structural bookcase for desk

Contenedor portante para escritorios
Meuble portant pour bureaux

Hecywuit Mopynb Ans nucbMeHHoro ctona

s

MR310 MR311
MR302 120 x 54 x 68 H. MR309 120 x 54 x 67,8 H. Dx - Right - Derecho - Droit - Mpassiit Sx - Left- lzquiedo - Gauche - Nesbi
120 x 54 x 67,8 H. 120 x 54 x 68,7 H. MR304 60 x 54 x 67,8 H.
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PRESIDENT

Piani di lavoro, appendici, penisole top librerie in mdf rivestito in polimerico mm 38, oppure
in vetro temprato satinato mm 15. Strutture: colonne metalliche ovali con masselli verticali
rivestiti in polimerico, oppure fianchi in mdf rivestito in polimerico con telaio lamiera di
acciaio, masselli verticali rivestiti in polimerico, oppure fianchi rivestiti in laminato plastico
hpl. Cassettiere e mobile di servizio: cassa in nobilitato mm 18, top mm 38 e frontali
cassetti mm 18 in mdf rivestito in polimerico Librerie in nobilitato mm 18 per struttura e
schienale, mm 25 per ripiani, top mm 30 in mdf rivestito in polimerico Ante battenti in mdf
rivestito in polimerico mm 18, oppure in vetro temprato mm 5 con profilo di alluminio.

PRESIDENT

Worktops: desks, extensions, tops, bookcases are in 38 mm thick polymeric coated mdf
(medium density fibreboard), or in 15 mm thick toughened glazed glass. Structures: metal
oval columns with polymeric coated vertical blocks, or side panels in polymeric coated
mdf or steel sheet covered side, vertical polymeric coated wood, or side panels carcases
with hpl (high pressure plastic laminate). Chest of drawer fronts and service table: chests
in 18 mm coated board, 38 mm top and 18 mm front drawers in polymeric covered mdf.
Bookcases in 18 mm coated board for the structure and the back panel, 25 mm shelves,
top in 30 mm polymeric covered mdf. Doors in 18 mm polymeric covered mdf, orin 5 mm
tempered glazed glass with aluminium columns.

PRESIDENT

Tapa escritorio, ala, peninsulas y tapas de libreria en DM recubierto en polimérico de
38 mm ¢ tapa escritorio de cristal templado en 15 mm. Patas mesa ovaladas metalicas
con recubrimientos en metal ¢ polimérico y DM, 6 costados panel recubiertos en HPL.
Cajonera y muebles de servicio cajonera con 18 mm de grosor en la estructura y tapa de
38 mm. Los frontales del cajon en 18 mm recubiertos en DM con polimérico. Librerias, la
estructura en 18 mm, trasera de 18y los estantes de 25 mm vy las tapas en 30 mm de DM
recubiertas con polimérico. Puertas: DM recubiertas con polimérico de 18 mm ¢ cristal
templado de 5 mm con marco de aluminio.

PRESIDENT

Plans de travail, extensions et retours: MDF revétus d’un film polymere et vernis, (ép
38mm) ou en verre trempé (ép 15mm). Structure 4 pieds pieds métalliques ovales avec
habillages revétus en polymeére et vernis. Structure panneaux: pieds panneaux avec
chassis métal et habillages, ou pied panneau en stratifi¢ HPL. Caissons et desserte corps
en mélaminé (ép 18mm), top (ép 30mm) et facades (ép 18mm) en MDF revétu en
polymere et vernis. Armoires corps et dos en mélaminé (€p 18mm), étageres (ép 25mm),
top de finition (ép 30mm) MDF revétu en polymeére. Portes en MDF revétu polymere (ép
20mm), ou en verre trempé clair avec chassis aluminium.

PRESIDENT

AAA 6onee  NOAPOOHOM  XapakTepuCTUKM  0bpallathCA K PYKOBOACTBY — “TEXHWUYECKME
xapakTepucTukun” President-noBepxHocTu: pabouasi, COEAMHUTEAbHAs, MOAYOCTPOBHAA W AAA
61BAMOTEKMN U3 0O6AMLOBAHHOIO NoAnMepoM MAD 38MM UAKM M3 CATUHUPOBAHHOIO 3aKAaAEHHOTO
crekna 15Mm. CTPYKTYPbI-KOAOHHBI METAaAAMUYECKUE OBaAbHbIE C BEPTUKAAbHBIMWU AEPEBSAHHbBIMM
HaknaakaMu, 06AULOBAHHLIMK MOAVMMEPOM; 0BAULIOBAHHbIE NOAMMEPOM 60KOBUHBLI M3 MAD B
pamke M3 AMCTOBOM CTaAM U C BEPTUKAAbHbIMU AEPEBAHHbIMWU HaKAaAKaMK, 0OAMLOBAHHbLIMU
noAMMEpPOM; BOKOBUHbBI, 06AULIOBaHHbIE AaMUHATOM hpl. KacceTHULbl U CAYXEeOHbIe MOAYAM:
Kapkac 13 obAaaropoxeHHoW naHean 18mm, Tonm 38MM M dacapbl KacceTHUL 18mm 13
obAnLoBaHHOro noavmepom MA®. ABeEpKW: pacnallHble ABEPKWM 0OAMLOBAHHbIE AEPEBOM
18MM MAKM U3 3aKAAEHHOTO CTEKAA BMM B aAOMUHUEBOM paMKe.







PRESIDENT - technical
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210x104x73 h 180x55x2 h 180,6x55x1,8 h 210x104x73 h 210x104x73 h 180,5x55x2 h 180,5x55x1,8 h 116x60x68 h
P222 P261 P263 P523 P424 P451 P453 P327
]73
@120x73 h 0120x73 h 160x80x73 h @109x73 h 230x109x73 h 230x109x73 h
P313 P312 P225 P228 P226 P240

116x60x41 h 60x60x41 h 199x95x74,5 h 180,5x55x2 h 180,5x55x1,8 h 116x60x74,5 h 200x90x74,5 h 110x60x74,5 h
P229 P230 P622 P261 P263 P687 P231 P232
0120x74,5 h @120x74,5 h 9109x74,5 h 230x109x74,5 h 116x60x39,6 h

P684 P685 P 628 P 686 P 629
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METAL
44x55x60 h  44x55x60 h 42x56x60h  106x60x60 h 135x12 h 180x12 h 225x12 h
P43 P 414 P27 p272 P 186 P 419 P 273 P 274 P 903 P 904 P 905
%
S
187x48x73 h 233x48x73 h 196x166 h 241x166 h 196x201,5 h 241x2015 h 80x30x0,8 h
P 754 P 755 P 714 P715 P 724 P 725 P 745
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45x44x69,8 h 45x46x69,8 h 45x46x69,8 h 90x44x69,8 h 90x46x69,8 h 45x44x133,6 h 90x44x133,6 h 45x44x201,6 h 90x44x201,6 h 90x44x201,6 h
P611 AN P616 1 P615 1 P612 AN P613 1 P619 AN P620 AN P623 AN P624 AN P626 AN

E Puo’ essere completata con art. P261 AL/ P263 MO - Can be compieted with item P261 AL/ P263 MO
Se puede completar con art.P261 AL/P263 MO - Peut etre completée avec art P261 AL/ P263 MO

KB Completare con art. P 261 AL/ P263 MO — To complete with item P261 AL/P263 MO - Completar con art. P 261 AL/ P263 MO
Moxet ucnonb3oeatscs apt. P261 AL/P263 MO

Completer avec art. P261 AL/ P263 MO Mcnonb3oarb apt. P 261 AL/P263 MO
B Completare con art. P451 AL/ P453 MO - To complete with item P451 AL/ P453 MO—Completar con art. P451 AL/ P453 MO
Completer avec art. P451 AL/ P453 MO. Wcnonb3osats apt.P451 AL/P453 MO
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45x44x69,8 h 45x46x69,8 h 45x46x69,8 h  45x46x69,8 h 90x44x69,8 h 90x46x69,8 h 45x44x133,6 h  90x44x133,6 h  45x44x201,6 h 90x44x201,6 h 90x44x201,6 h
P611 AL P616 2 P615 2 P614 P612 AL P613 2 P619 AL P620 AL P623 AL P624 AL P626 AL
ANTE IN LEGND
’ o, »
90 S8 %0 o
s, ot
.V M " } Uz 18 “z, 18 y -
[ 992 1992
69‘81 My ~18 M 18 / 1312 1312 1312 ‘
Zdl rZel 67,41 @ o7, 4[ ﬂ 57‘41
ANTE SCORREVOLI
SLIDING DOORS PUERTAS CORREDERAS PORTES COULISSANTES PASIBYXHBIE [IBEPKA
90x44x69,8 h 90x44x133,6 h 44,7x1,8x67,4h  44,7x1,8x67,4 h 90x1,8x67,4 h 47x1.8x1312h  447x1,8x1312h  90x1,8x1336h  44,7x1,8x1992h  90x1,8x1992h
P691 AL P692 AL P661D P661S P662 P665D P665S P666 P669 P670
ANTE IN LEGNO (ML finitura millerighe) ANTE VETRO
PUERT EN HADERA (M scabdo i ) B o0 uzs 2 o
PORTES EN MELAMINE (ML finition mille-raies) g?%sﬂm Kgﬁéepm )
[EPEBSHHbIE JBEPKV 5 ) 90
18 18 y -1 “oa s /
5 or o 1992 199.2
MLt “ia - .y I 1312 1312 1312 e R 2
A1 W) e
ALUMINIUM ALUMINIUM ALUMINIUM ALUMINIUM ALUMINIUM

447x1,8x674h  447x1.8x674h  90x1,8x67,4h 447x18x1312h  447x1,8x1312h  90x1,8x133,6h
61D P661S P662 P665D P6658 P666

447x2x131,2h  447x2x131,2h  90x2x131,2h  44,7x2x199,2 h
P67 P6718 P672 P678

90x2x199,2 h
P679

TOP FINITURA MOGANO 18 -\Af
MAHOGANY TOP
PLANOS ACABADO CAOBA 18 4
TOPS DEFINITION ACAJOU \
TOM B OTAENKE KPACHOE IEPEBO % '\48, s
Moo (0B gy o w08 414 08 86,4 208 PR 3 S y 233 L) LN )
2‘54<> 25{‘? 2‘5¢<> 25< @ / fjgg
07 07 37 37 37 37 !
188x48x3 h 233x48x3 h 45x1,8x68 h 45x1,8x131,8 h 45x1,8x199,8 h
P654 P655 P680 P681 P682

41,4x40,8x2,5h  41,4x40,8x2,5h 41,4x40,8x2,5h  41,4x40,8x2,5h  98x48x3 h 143x48x3 h
75 AN P676 AN P675 AL P676 AL P652 P653

TOP FINITURA ALLUMINIO

TOP ALUMINIUM

PLANOS ACABADO CAOBA

TOP MELAMINE ALUMINIUM
TON B OTAENKE ANIOMUAHIA

63 N
463 2704
463 1803 2254
s O
187 187 187 187 187

187

45,2x46,3x1,8h  90,2x46,3x1,8 h  135,3x46,3x1,8 h  180,3x46,3x1,8 h  225,4x46,3x1,8 h 270,4x46,3x1,8 h
P6§521 P6531 P6541 P6551 P6561
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LEADER

Piani di lavoro, penisole e appendici rivestiti in essenza di legno, spessore mm 51, oppure
in vetro opaco temprato mm 12. Strutture: colonne, in legno rivestito, fissate al telaio
sottopiano in tubolare di acciaio, oppure fianchi rivestiti in essenza di legno, spessore mm
51 e mm 18 per la traversa. Cassettiere e mobile di servizio in nobilitato mm 18 per la
cassa, frontali e top rivestiti in essenza di legno, spessore mm 18. Librerie in nobilitato mm
18 per struttura e schienale, mm 25 per ripiani, top rivestito in essenza di legno, spessore
mm 38. Ante battenti rivestite in essenza di legno mm 18 oppure in vetro temprato mm 5
con profilo di alluminio.

LEADER

Worktops: 51 mm thick desks, extensions covered with a wooden essence, or 12 mm
glazed glass. Structures: columns covered with wood fixed to stell tubes under top, or
51 mm thick side panels covered with a wooden essence, and 18 mm carcase. Chest of
drawers and service cabinet: 18 mm coated board for the chest, side panels and tops
covered with 1.8 mm thick wooden essence. Bookcases: structure and back panel in 18
mm coated board; 25 mm shelves, 38 mm top covered with wooden essence. Doors: 18
mm thick wood essence covering or 5 mm thick tempered glazing glass with aluminium
frame.

LEADER

Tapa de escritorio, alas, peninsula con chapa de madera con grosor de 51 mm o en cristal
templado de 12 mm. Estructuras: columnas recubiertas en madera y en el interior un tubo
de acero o costados panel recubiertos en madera con grosor de 51 mmy 18 mm del panel
frontal. Cajonera y mueble de servicio: con tablero de 18 mm para la cajonera, costados y
tapas recubiertas en chapa de madera. Librerias: tableros con grosor 18 mm para la estructura
y la trasera de 18 mm, los estantes son de 25 mm. Tapa libreria chapada en madera con
grosor de 38 mm. Puertas: son de 18 mm chapadas de madera o cristal templado de 5 mm
con marco de aluminio.

LEADER

Plans de travalil, extensions, retours: (ép. 51 mm) revétus de placage bois reconstitué ou en
verre trempé (ép 12m). Structures 4 pieds: pieds en MDF revétus de placage bois reconstitué,
fixés sur un chassis tubulaire en acier. Structures Panneaux: pietements revétus de placage
bois reconstitué (ép. 51mm) avec voile de fond mélaminé (ép 18mm). Caissons et desserte:
corps en mélaminé (ép 18mm), fagades et top plagués en bois reconstitué (ép 18mm).
Armoires: corps et dos en mélaminé (ép 18mm), étageres (ép 25mm), top de finition (ép
38mm) revétus de placage bois. Portes plaguées bois (ép 18mm), ou en verre trempé opague
avec chassis aluminium.

LEADER

TexHuyeckoe onucaHueAAs Boree MOAPOOHOW XapaKTepuUCTUKWM obpallaTtbCs K PYKOBOACTBY
“TexHUueckue xapakrepuctuku”’Leader-Pabouvie  NOBEPXHOCTH, COEAUHUTEAbHbLIE IAEMEHTbI
M MOAYyOCTPOBa OOAMLOBAHHblE AEPEBOM, LUMPUHOW H51MM MAM M3 MaATOBOrO 3aKaneHHOro
ctekna 12vM. CTpykTypa: KOAOHHbI, OOAWMLOBAHHbIE AEPEBOM, GUKCUPOBAHbI HAa HWXHEN
pamke 13 Tpybuyatoro MeTtasna WAM BOKOBWHbI OBAMLIOBAHHbIE AEPEBOM, LIMPUHOW 51MM 1
18MvM AAA Banku. KacceTHWubl U cAyxebHble TyMObl: U3 0OAAropOXEHHOW NaHeAan 18mm aas
Kapkaca,pacapoB M Tona, 0b6AMLOBAHHOIO AEPeBOM, WWpUHOM 38MM. ABEPKM: pacnaliHblie
ABEPKM 06AULLOBAHHbIE AePeBOM 18MM UAK U3 3aKAAEHHOTO CTEKAA SMM B aAtOMUHWUEBOM pamKe.
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LEADER - technical
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ARIES

Piani di lavoro e appendici rivestiti in laminato plastico hpl, cornice perimetrale sottopiano in mdf laccato, spessore totale mm 50.
Strutture: fianchi in nobilitato mm 25, masselli verticali in mdf laccato. Penisole: piano in mdf laccato mm 30, colonna in tubolare
metallico diametro mm 80 con basamento circolare in lamiera di acciaio diametro mm 50. Cassettiere e mobile di servizio in nobilitato
mm 18 per cassa e frontali, top mm 30 rivestito in laminato plastico hpl. Librerie in nobilitato mm 18 per struttura e schienale, mm 25
per ripiani, mm 30 per top e controfianchi rivestiti in laminato HPL. Ante battenti in nobilitato mm 18, in vetro temprato fumé mm 5, in

vetro temprato con profilo di alluminio oppure con cornice in legno.

ARIES

Worktops: hpl plastic laminate covered desks and
extensions, 50 mm lacquered mdf under top perimetral
frame. Structures: 25 mm thick side panels, lacquered
mdf vertical blocks. Peninsulas: 30 mm thick lacquered
mdf worktop, 80 mm diameter metallic tube column,
50 mm diameter steel sheet round basement. Chest of
drawers and service table: 18 mm carcase, 30 mm thick
hpl plastic laminate covered worktop. Bookcases: 18 mm
thick structure and back panels, 25 mm thick shelves, 30
mm thick worktop in hpl plastic laminate. Doors: 18 mm
hinged doors in 5 mm thick tempered toughened glass, in
tempered glass with aluminium profile or with wooden frame.

ARIES

Tapas de escritorio: escritorios y alas recubiertos en hoja de
HPL postformados con marco interior en DM texturizado
en negro con un total de 50 mm. Estructuras: costados en
25 mm, columnas en DM texturizadas en negro. Peninsulas
y alas: tapa en 30 mm de grosor MDF texturizadas,
columnas en 80 mm con un tubo metadlico, y una base
redonda de 50 mm de diametro metalica. Cajoneras vy
muebles de servicio: estructura y frontales en 18 mm,
tapas en 30 mm laminadas. La estructura de la libreria y
trasera en 18 mm con estantes de 25 mm. Las tapas
de 30 mm. Todo recubierto en HPL. Puertas: 18 mm de
grosor y 5 mm en cristal templado con marco de aluminio.

ARIES

Plans de travail et retours: revétus de stratifie HPL
(ép 30mm), cadre sous-plateau en MDF laqué,
épaisseur totale 50 mm. Structures: pietements en
mélaminé (ép 25mm), habillages verticaux en MDF
laqué. Extensions: plan en MDF laqué (ép30mm), pied
tubulaire métallique (@ 120mm). Caissons et desserte:
corps et facades en mélamine (ép
18mm), top en stratifi¢ HPL (ép 30mm).
Armoires: corps, dos et portes en mélaminé (ép 18mm),
étageres (25mm), tops et joues de finition en stratifie HPL (ép
30mm). Portes en verre: trempé fumé (ép 5mm) sans cadre
ou avec cadre aluminium ou en bois en verre trempé clair.

ARIES

TexHuueckoe onucaHue Ana 6onee noapo6Hom
XapaKTepUCTUKM obpallaTbCsl K PYKOBOACTBY “TEXHUYECKUE
XapakTepuctukn” Aries-Ton:paboure CTOAbl M NPUCTABKK
06AMUOBaHHbIE AaMWHATOM hpl, HapyXHbIi KapHU3 K3
AakupoBaHHoro MA®, obwas wuprHa 50mm. CTpykTypa:
06AaropoXeHHble  60KOBWMHbI 25 MM, BeEPTUKAAbHbIN
MaccuB U3 AakupoBaHHoro MA®. MoayoctpoBa: pabouve
NOBEPXHOCTU M3 AakMpoBaHHOro MA® 30MM, KOAOHHA M3
Tpy6006pa3HOro Metanra, KpyroBoe OCHOBaHWe U3 AUCTOBOM
cTanv anametpoM 50Mm. KacceTHuubl 1 CAyxebHble TYMObI:
06AaropoXeHHas naHeAb 18MM AN KapkacoB M ¢acapoB,
Ton 30 MM 06AMUOBaHHBLIM AaMUHaTOM hpl. Bubanorteka:
obAaropoxeHHas naHeAb 18MM AAA Kapkaca M CMUHKM,
25MM AAS NOAOK, 30 MM AAA TOM& U COEAMHSALOLLIUX MAHEAEN,
06AULIOBaHHbIE AaMUHaTOM hpl. ABEpKW: pacnalluHble 13
06AaropoXeHHoM naHeAn,3akaneHHOro cTekaa fume a Takxe
M3 3aKaAEHHOrO CTekAa B aAtOMUHUEBOW MAM AEPEBSHHON
pamke.






ARIES - technical

o 18
“a 18 /
@ @ 5
200 180 y 87 y 87 18
18
69 7 PSR U7 B .y - 1992 1992
10 10 /' 50 74 o o 1312 1312 1312
74 " 7 &5 I ]: I
674 674 674
o12em fdem

o126m 012em o12am
200x90x74 h 180x90x74 h 160x85x74 h 110x87x69 h 110x87x74 h 100x65x69 h 84x60x74 h 44,7x1,8x67,4h  44,7x1,8x67,4h  90x1,8x67,4 h 44,7x1,8x131,2h  44,7x1,8x131,2h  90x1,8x131,2 h 44,7x1,8x199,2 h 90x1,8x199,2 h
A222 A221 A323 A312 A326 A327 A325 A661D A661S A662 A665D A6658 A666 A669 A670

. ot
2
447 L2 447 L2 %9 i
5 w2 % 0w e /' / S
8 & o 6 8 09 38, 05 / / 1992 1992
4“2 556 “2 556 2 556 2 556 / \ / \ ® > .y. N 1312 1312 1312
A AN PN PN W N 1312 1812 1812 1812
[@ 1% o] @ o] @ d of B \’

N

}/ ALUMINIUM ALUMINIUM ALUMINIUM ALUMINIUM ALUMINIUM
44,2x55,6x58,2 h  44,2x55,6x58,2 h  42x55,6x61,7h  42x55,6x61,7 h 84x60x74 h 84x60x74 h 115x55,6x66 h 115x55,6x66 h 43,6x0,5x131,2h  43,6x0,5x131,2 h 90x0,5x131,2 h 90x0,5x131,2 h 44,7x2x131,2 h 44,7x2x131,2 h 90x2x131,2 h 44,7x2x199,2 h 90x2x199,2 h
A413 A414 A409 A410 A333 A334 A419 Ad21 A667 A667C A668 A668C A671D A671S A672 A678 A679

2
aga 2 waga 2 y -
10 / /
W 300
= 120 120 1312 1312 1312
[ 120 N

44,7x2x131,2 h 44,7x2x131,2 h 90x2x131,2 h
A673D A673S A674

250x110x74 h 300x110x74 h 120x120x74 h 120x60x40h 60x60x40h
A226 A227 A228 A229 A230

PR 2z 8 g oY
5 y U
- 44 48 1.6
PR PR PR .V 4 .V SN ‘ 2014 2018 2016
o] @ o] @ o] .’;; o] @ < -
g

\

{

45x44698h  45xAGx69.8h  45xA6x69.8h  90x44x69.8h  90x46x69.8 h 45x44x1336h  90xdx1336h  45x44x2016h  90xa4x201.6h  90xd4x2016 h
AG11 AG15 AG16 A612 1613 A619 A620 A623 A624 1626
N
Y
e £
s ? IGES ‘133‘3
A4 08 86457 o =0
G e E
41440825 86,4x40,8x25 47x3x69,5 h 47x3x1333h 47x3x2013 h
A675 A676 AG80 AG81 AG82

Per librerie con fianchi finali / For bookcases with side panels / Para librerias con costados terminales /Pour armoires avec cotés finals / [ns kHuxHoro wkada ¢ duHanbHbIMM GoKOBUHAMM
< 2
~N 1864 )
s 8 114
142 47 O
P » > 3z I >

51,4x47x3 h 96,3x47x3 h 141,4x47x3 h 186,4x47x3 h 231,6x47x3 h 276,6x47x3 h
A651 A652 A653 A654 A655 A656

Per librerie senza fianchi finali / For bookcases with no side panels / Para librerias sin costados terminales /Pour armoires sans cotés finals / [1nsi kHWKHBIX WKaoB 6€3 chnHanbHbIX GOKOBUH

a7 '\47‘
5 & 1356 4 1806 N4 257 N 2708
454 ;\47‘ 905 /
3./@ * ¥ 37 3% 37

45,4x47x3 h 90,5x47x3 h 135,6x47x3 h 180,6x47x3 h 225,7x47x3 h 270,8x47x3 h
B651 B652 B653 B654 B655 B656




OWeEl

TOWER

3Y









94

TOWER

Attraverso le trasparenze, giochi di colore fanno apprezzare le linee
dal design minimale e la schematica razionalita di Tower. Ergonomia e
sicurezza degli spazi disponibili, costruiti per aumentare I'efficacia dei
gesti e quindi I'efficienza del lavoro. Piani di lavoro, terminali, raccordi,
penisole e appendici in nobilitato mm 38. Strutture: fianchi in nobilitato
mm 38 e mm 18 per la traversa, oppure a colonne metalliche ovali,
oppure a colonne in tubolare metallico quadrato. Cassettiere e mobile
di servizio: in nobilitato mm 18 per cassa, frontali e top. Librerie in
nobilitato mm 18 per struttura e schienale, mm 25 per ripiani, mm 18 per
controfianchi e top modulare. Ante battenti in nobilitato mm 18 oppure
in vetro temprato mm 5 con profilo di alluminio.

TOWER

With Tower you have got space for all your needs. Different colours can
be mixed up with transparency. Ergonomics and safety are a must for
each space where, therefore, more efficiency is given to the working time.
Worktops: desks, terminals, extensions in 38 mm thick coated board.
Structures: panel sides in 38 mm diameter coated board and in 18 mm
thick coated board for the modesty panel, aluminium oval or square
tubular legs. Chest of drawers and service table: in 18 mm diameter
coated board for the carcases, side panels and tops. Bookcases: in 18
mm thick coated board for the structure and the back panel, in 25 mm
diameter for shelves, in mm 18 for sides and modular top. Doors: in 18
mm diameter coated board or in 5 mm thick thoughened glass with
aluminium frame.

TOWER

A través de las trasparencias, juegos de color permiten apreciar las
lineas de disefio minimal y la esquematica racionalidad de Tower.
Ergonomia y seguridad de los espacios disponibles, construidos para
subir la eficacia de los movimientos y por consecuencia la eficiencia
del trabajo. Mesa de trabajo: escritorios, alas y terminales en 38 mm.
Patas: costados y paneles en 38 mm y 18 mm para los faldones, patas
ovaladas en aluminio o patas cuadradas metalicas. Cajoneras y muebles
auxiliares: en 18 mm costados y tapas. Librerias: estructura en 18 mm,
trasera de 25 mm y estantes de 25 mm. Los costados y las tapas para
las librerias de 18 mm. Puertas en 18 mm de grosor en melamina o 5
mm en cristal templado con marco de aluminio.

TOWER

Par les transparencias, les jeux de couleur font apprécier les lignes du
design minimale et la rationalité schématique de Tower. Ergonomie et
sureté des espaces disponibles, construits pour augmenter |'efficacité
des gestes et donc I'efficacité du travail. Plans de travail, extensions,
retours et angles: en mélaminé (ép 38 m). Structures panneaux:
Pietements en mélaminé (ép 38 mm), voiles de fond en mélaminé (ép
18 mm), Structures 4 pieds: pied métal ovales ou pieds métal carrés.
Caissons et desserte: corps, fagades et top en mélaminé (ép18 mm).
Armoires: corps, dos et tops et cotés de finition en mélaminé (ép 18
mm), étagéres (ép 25 mm), portes en mélaminé (ép 18 mm), ou en verre
trempé clair avec chassis aluminium.

TOWER

“Tower” - HenpeB3OWAEHHas 3AeraHTHOCTb. KauyecTBO Kak ocA3aTenbHoe
M CNEeKTpaAbHOE BOCMPUSATUE AMHENHbIX PELUEHWIH, NPEACTAaBAEHHbIX B
COBpeMeHHOM cTuae.OpraHusoBaHHas pabota M OLyTUMbIA KOMOPT C
nepBoro B3rAsiAa. dProHoMuka u 6e3onacHOCTb NPOCTPaHCTBa, CO3AAHHOTO
AR YBEAUYEHUSI  MPOU3BOAMTEABHOCTM  ABWXEHWA U CAEAOBATEAbHO
addekTMBHOCTM  pabotbl. AAsi  6onee  MOAPOBHOM  XapaKTepUCTUKK
06pallaThCs K PYKOBOACTBY “TexHUUYecKUe xapaktepuctrku” Leader-Paboune
NOBEPXHOCTU,COEANMHUTEABHbBIE SAEMEHTbI M NMOAYOCTPOBA 3 0OAAropOXeHHOM
naHeav 38 MM 1 18 MM AAA nonepeyvHon 6anku WA B GOpMe OBaAbHbIX
METaA\MUECKUX KOAOHH, WMAM W3 KBappaTtHOro  Tyb6oobpas3HOro Metanna.
KacceTHuubl 1 CAYXeOHbIE MOAYAU: U3 0OAArOPOXEHHON NaHeAn 18 Mm AAs
kapkaca, dacapoB M Tona.bubanorteku: obnraropoxeHHass naHeab 18 MM
AAA CTPYKTYPBI U CMIMHKK, 25 MM AASt OAOK U 18 MM AN COEAMHUTEABHbBIX
naHeAen U MOAYABHOTO Tona. ABEPKMW: pacnallHble ABEPKM OOAMLIOBAHHbIE
AEpPEBOM 18 MM MAM 13 3aKaAEHHOTO CTekAa 5 MM B aANtOMUHUEBOK pamMKe.







TOWER - technical

Scrivanie versione in legno

Desks wooden version

Escritorios versién madera

Bureaux pieds panneaux

I[IMCbMEHHEIE CTOJIEL B BEepCUM B HOepeBe

Tavoli riunione
Meeting tables
Mesas de reunién
Tables réunion
CroJel 3acenaHui

Scrivani versione con gambe in metallo oval
Desks with oval metal legs version

Escritorio versién con patas ovaladas en metal
Bureaux pieds métal ovales

IICbMEeHHBIE CTOJIBl C OBaJlbHBIMU

MeTaJJIMdeCKMMM HOXKaMM

Tavoli riunione
Tables réunion
Meeting tables

Mesas de reunién

CroJyel 3acemaHuin

Tavoli attesa
Waiting talbes
Mesas de espera
Tables de attente

CToJibl OXMIOaHuUsa

Scrivanie versione con gambe in metallo quadre
Desks with squared metal legs version
Escritorio versidén con patas cuadradas en metal
Bureaux pieds métal carrés

[IMCBMEHHBIE CTOJIEl C KBazapaTHBEMU

MeTaJUIMYeCKMMM HOXKaMM
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L.200-180-160 x 90 x H.73,3  L.200-180-160 x 190x H.73,3

200 x 100 x H.73,3 200 x 200 x H.73,3

240 x 115xH.73,3
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116x60x39,6 H 120x60x41H  60x60x41H

1l aniian i ot

206 x P.103 xH.73,3 253 x P.180 x H.73,3 206 x P.234 xH.73,3 200x100xH.73,3 200x 190 x H.73,3

W

L.200-180-160 x 90 x H.73,3  L.200-180-160 x 190 x H.73,3

Scrivanie con mobile laterale portante
Desks with fixed lateral service unit
Escritorio con mueble lateral portante
Bureau avec meuble retour portant
IICbMEeHHBIE CTOJIE C HecCywuMm

OOKOBEIM MOIYJIEM

Isole direzionali

Directional compositions
Islas direccionales

Ensembles direction
IMPEeKTOPCKME OCTPOBHEE MOLYJIN

200x100x H.73,3

Contenitori - Caissons - Open units - Contenedores - KOHTEMHEPH

Mobili di servizio e cassettiere

Service units and chest of drawers
’ Muebles de servicio y cajoneras
.’g .g Dessertes et caissons

CepBMUCHEIE MOOYJM M TyMOHE C AWMKaMu

L.123 x P.52 x H. 60 L.42 x P.56 x H. 60
Armadi
Bookcases
Armarios
Armoires
JUEEYS
Top - top - tapa
Top de finition - Toma
L.270 - 225- 180 - 135 - 90 - 45
P.46,3x1,8
H.200 - 160-80 x P. 46,3 x 1,8
Fianchi finali - End side panels - Costados terminales

Cotés de finition - KoHeuHele OOKOBMHEL

Librerie modulari

Modular bookcases

Librerias modulares

Bibliothéques modulaires
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EIDOS

Piani di lavoro, terminali, raccordi, penisole e appendici in
nobilitato mm 30, mm 25. Strutture in nobilitato mm 25
per i fianchi, mm 18 per la traversa, con tre versioni di
gambe e trave canalizzabili. Paretine: pannelli in nobilitato
spessore mm 30, eventuali parti superiori in vetro temprato
con cornice in alluminio, profilo superiore orizzontale
in alluminio e laterali verticali con cremagliera a tutta
altezza per staffe di fissaggio ai piani di lavoro e sostegno
top reception € mensole in nobilitato spessore mm 30.
Cassettiere sospese, su ruote e portanti, in nobilitato mm
18 per cassa, frontali cassetti e top. Librerie in nobilitato
mm 18 per struttura e schienale, mm 25 per ripiani e top
modulare. Ante battenti in nobilitato mm 18, oppure in
vetro fumé temprato mm 5, oppure in vetro temprato mm
5 con profilo di alluminio.

EIDOS

Worktops: desks, extensions in 30 mm and 25 mm thick
coated board. Structures: in 25 mm thick coated board
for side panels, 18 mm thick for modesty panels, three
options of legs and cable management beams. Partition
walls: panels in 30 mm thick coated board, or upper parts
in thoughened glass with contour trimming in extruded
anodised aluminium, supports in thick sheet steel painted
aluminium lock joined to the rack of the panel side profiles,
linear and corner reception tops in 30 mm thick coated
board, and shelves in 30 mm thick coated board. Chest
of drawers: for suspended folders, on castors or on feet
in 18 mm coated board for carcases, side drawers and
top. Bookcases: in 18 mm coated board for structure and
back panel, in 25 mm thick coated board for shelves and
modular tops. Doors: in 18 mm coated board, or in 5 mm
thick thoughened glass with an aluminium frame.

102

EIDOS

Tapas: escritorios y alas en 30 mm y 25 mm de grosor en
tablera chapado en melamina. Estructuras: 25 mm para
los costados y 18 mm para los faldones, tres versiones
de patas y vigas cableables. Largueros telescopicos.
Paredes: paneles en melamina de 30 mm o cristal templado
con marco de aluminio y unién de paneles sistema de
cremallera. Las tapas de trabajo para las paredes de 30
mm de grosor. Cajoneras: toda la estructura y trasera en
18 mm. Librerias: toda la estructura en 18 mm de grosor,
la espalda en 18 mm y estantes de 25 mm. Puertas: con
grosor 18 mm en melamina o 5 mm en cristal templado
con marco aluminio.

EIDOS

Plans de travail, extensions, retours et angles: en
mélaminé (ép 30 mm, 25 mm). Structures en mélaminé:
pietements ép 25 mm et voiles de fond ép 18 mm, 3 pieds
électrifiables. Structures métalliques pieds « C » fixes et
poutres fixes électrifiables. Caissons mobiles, suspendues
et portants: corps, facades et tops en mélaminé (ép18
mm). Armoires: corps, dos et portes en mélaminé (ép
18 mm), étageéres (ép 25 mm), tops en mélaminé (ép 30
mm). Portes en verre trempé fumé (ép 5 mm) sans cadre
ou en verre trempé clair avec cadre aluminium. Cloisons:
panneaux en mélaminé ép. 30 mm, possibilité de fenétre
en verre trempé avec cadre aluminium, profil aluminium
sur le pourtour avec crémaillere pour équerres de fixation
plans travail, top réception et étageres en mélaminé 30
mm.

EIDOS

At 6onee NMOAPOOHOM XapakTepUCTUKM obpallatbes K
PYKOBOACTBY “TexHUYecKue xapaktepuctukn’Eidos-Paboune
NMOBEPXHOCTU, COEAMHUTEABHbIE SAEMEHTbI, MOAYOCTPOBA M
TEPMUHaAbI M3 obAaaropoxeHHon naHean 30 mm, 25 mwm.
CTpykTypa: U3 06AaropoxxeHHom naHeAn 25 MM At GOKOBUH
1 18 MM B TPEX BEPCUSIX HOXEK 1 BANOK C KaberenpoBOAKOMN.
CTeHKU: 06AAropoxeHHass naHeAb wWWpuHOM 30 MM,
BO3MOXHO BEPXHAS 4aCTb M3 3aKaAeHHOro CcTekaa ¢
KapHWU3OM M3 aAlOMMHWA , TOPU3OHTAAbHbIA MPOPUAL U3
AAOMUHUS U BEPTUKAAbHble BOKOBUHbI C 3ybuaTon peinkom
Ha BCIO BbICOTY AASl KPEMEXHOW CKOObI, COEAMHAOLLEN
paboune NOBEPXHOCTM U MOAAEPXKY Tona AAA reception
M MOAKA M3 0OAAropoXeHHOM naHeAu LWUprUHON 30MMm.
KacceTHULbI:NOABELLEHHbIE, HA KOAECUKax W Hecylme, U3
06AaropoXeHHor naHeAM 18 MM AAA Kapkaca , ¢acapoB
KacCeTHUL, M CTOAEeLlHMU. Bubanoteka:obraropoxeHHas
naHeAb 18 MM AASl Kapkaca M CNUHKK, 25 MM AASE MOAOK M
MOAYAbHbIV TOMN. ABEPKU: pacnallHble U3 06AaropoXeHHOM
naHean 18 MM, 3akaneHHoro crekna fumé 5 wmm,
3aKaAEHHOro CTeKA@ B aANlOMWHUEBOW pamke 5 MM.













EIDOS - technical

Scrivanie singole - Individual writing desks - Escritorios individuales - Bureaux individuels - Otnensubie mucsMenuble CTOMBI Scrivanie singole Scrivanie contrapposte - Double desks - Escritorios opuestos - Bureaux doubles - TIpoTuBomnonoxeHHbIe MHCEMEHHbBIE CTONBI
Appendici complanari Scrivanie con piani in legno p 166 Scrivanie con piani in legno p 126

Individual writing desks
N 80 Escritorios individuales Extensions Wooden top desks cm 166 d. Wooden top desks cm 126 d.
Bureaux individuels Extensiones complanares Escritorios plano madera p166 Escritorios plano madera p126
OrtJielbHBIC THCHMEHHBIE CTOIBI Retours Bureaux plan melamine p166 Bureaux plan melamine p126
80 TpucraBku coeauusIomue CTOJIBI C IEPEBSIHHOMN OBEPXHOCTHIO CroJ1BI C IepeBAHHOI IOBEPXHOCTHIO
” P.126
80x80x72H 80x60x72H \
L.206 x p.126
100 X80 x 72 H 100x60x72H  180x100x72H 160 x 100 - 80 P ®
120x80x 72 H 120x60x 72 H 160 x 100 x 72 H 180 100 - 80
140x80x 72H 140x60 X 72H

160 x 80 x 72 H 160 x 60 x 72 H
180x80x 72 H 180 x 60 x 72 H
80x60x72H
160x 100 x 72 H 80x80x72H
200x80x72H 200x60x72H 180X 100 £ 72 H 100xB0X T2 H 100x60x 72 H 120 X166 X 72 H 120x 126 x 72 H
200 100 X 72 H 120 X80 X 72 H 120x60x 72 H 80Xx60x72H 140 x 166 x 72 H 140x 126 x 72 H
ani o 140x 60 x 72 H 100x60x 72 H 160 x 166 x 72 H 160x 126 x 72 H
Scrivanie contrapposte - Double desks - Escritorios opuestos - Bureaux doubles - IT; IO c c 140x80x 72 H
pp p POTHUBOIIOJIOKEHHBIE TMCHbMEHHBIE CTOJIbI 6 i % : o 160 x 60 x 72 H 180x 166 x 72 H 180126 x 72 H
Scrivanie con piani in legno p 166 166 120x 166 x 72 H Scrivanie con piani in legno p 126 126 120x126x72H 180X 80X 72 H ;ggiggig: 200x 166 x 72 H 200x126x 72 H
Wooden top desks cm 166 d. 140x 166 x 72 H Wooden top desks cm 126 d. 140x 126 x 72 H 200x80x 72 H
Escritorios plano madera p166 160 x 166 x 72 H Escritorios plano madera p126 160x 126 x 72 H
Bureaux plan melamine p166 180 x 166 x 72 H Bureaux plan melamine p126 180x 126 x 72 H o % %
CTOJIBI C JIEPEBAHHOI OBEPXHOCTBIO 200x 166 x 72H CTOJIBI C JIEPEBAHHOI OBEPXHOCTBIO 200x 126 x 72 H L/// 10 L./ \_J 80
p.166 P.126 -~ @
100] 100
80
80 x 60
; 160 x 100 - 80 L.206 x p.126 100 x 60
Workstation 80x 80 160 x 100 80 x60
100 x 80 180x 100 180x 100 - 80 120x 60 90X 60
120 X80 140x 60 100 x 60
140 x 80 160 x 60 120 x 60
160 x 80 180 x 60
180 x 80
Gauche Droite
180x80x 72 H 160x 160 x 72 H 160x 160 x72H P e g 2
160 x 80 x 72 H L\ ﬁ
Tavoli Riunioni - Meeting room tables- Mesas de reunion - Tables réunion - Crost 3acenanuit E )
N
N

80 x 60 x 62-82 H

80x80x62-82H 160 x 100 x 62-82H 160 x 100 - 80 x 62-82 H 160x 90 x62-82H 100 x 60 x 62-82 H 80 x 80 x 62-82 H 180 x 120 x 62-82 H
100x80x62-82H 180 x 100 x 62-82H 180 x 100 - 80 x 62-62H 180x90x62-82H 120 x 60 x 62-82 H 100 x 80 x 62-82 H 160 x 120 x 62-82 H
120 x 80 x 62-82 H 140 x 60 x 62-82 H 120 x 80 x 62-82 H
Q 140 x 80 x 62-82 H 160x 60 x 62- 82 H
160 x 80 x 62-82 H 180 x 60 x 62-82 H

220%106 x72H  220x106 x72H @x116 x72H  106x106 x72H  106x106 x72H  100x106 x72H 180x80x62-60 H
Appendici complanari - - S 180x34xSp. 18 s
Extensions A o 160x 34 Sp. 1,8 g
Extensiones complanares B Q Q Modesty panel - 3 i S 140x34xSp. 18 N
Retours %0° 5o Panel voladizo il 120x34xSp. 18
TIpHCTaBKH COETHHSIOIINE 45x126x72H  gox 158x 72 H 40x80x72H Vdf T !

80x60x72H 45166 x 72 H S0x100X72H 160 x 160 x 62-82H L.206 x p.126 x 62-82 H Orpanmmsatomye naemt 80x34x Sp. 1.8 L.166 x 45 80x158  80x158 90x100  40x80
100 x 60 x 72 H L.126x45
120X 60 x 72 H

Screens - Front screens
Protecciones frontales
Ecrans frontal
q:'pOHTaJ"[LHLIB TIaHe

80x447x18 T N
100x 44,7 x1,8 ‘ Q
120X 44,718 : g ! &

140 x 44,7 x 18 o
x4, o B 8060
. X 160x 160

160x44,7x 1,8
%1 80x80 100 x 60 180 x 120
30X 100X 72H BUBXT2H 180x44,7x 18 100x80 120X 60 160x 120 L.166 x 45 80x158  80x158 90x100  40x80

120 x 80 140 x 60 L. 126 x 45
140 x 80 160 x 60
160 x 80 180 x 60

Mobili di servizio e cassettiere ' 180 x 80

Service units and chest of drawers ‘ ’ ’

Muebles de servicio y cajoneras g‘ % ;é }g

Dessertes et caissons / }g “ 42x53,8x37,5H

CepBuCHble MOLYyNM 1 TyMBbI C SiLKamn

L.123x P52x H. 60 L.42x P56 x H. 60 L: 42 x P60 X 72 H om 180 160 140 H180CM
H 100 CM H 140 CM %0

per angolo 80 x 80

Armadi 0
Bookcases AT ﬁ!
Armarios (>

) -
Armoires -

H 100 H 100 per angolo 60 x 60
LLikacpb! ‘
tb & L. 60 L. 60 L. 60 L. 60 H 140 H 140
<> ' - L. 80 L. 80 L. 80 L. 80 H180 H 180
o b, 5 s Top - top - tapa L. 90 L 9 L9 L 90
I : ; - L.100
4 = (> e - / I Top de finition - Tonb!
- !

H2017 b, @ o
L.270-225- 180-135-90- 45 oo
| " LS P.463x138 L 90
NP L.100

Cotés de finition - KoHeuHble 60KOBMHBI

i H.200- 160 - 80 x P. 46,3x 1,8
H.81,71\E§ Fianchi finali - End side panels - Costados terminales
N
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VISTA

La collezione Vista si sviluppa e muove come linea di arredi per ufficio funzionale e leggera, espressione di un design che
sottolinea e combina essenzialita e gradevolezza. Vista nasce e si forma nella volonta precisa di stabilire un canone stilistico fermo
ma versatile, in grado di aderire al diverso modo di lavorare, al ruolo e allo stile personale di chi abita I'ufficio. La molteplicita di
configurazioni, le soluzioni per i diversi livelli tecnologici, i materiali, la qualita delle finiture e i colori sono parte di un progetto unico,
un unico pensiero rivolto alla qualita della vita in ufficio, prima che alla semplice gestione dello spazio. Piani di lavoro in nobilitato
mm 18, oppure in vetro temprato verniciato mm 10. Struttura: gambe a ponte in tubo metallico mm 60x30 per piani singoli e
doppi contrapposti. Canalizzazioni orizzontali con marsupio per piani singoli e canale per piani doppi in lamiera di acciaio, verticali
con vertebra ad anelli in polipropilene trasparente, profilo di chiusura, con tappo uscita cavi sul piano, inserito ad incastro tra i
piani contrapposti. Cassettiere, mobile di servizio e contenitore complanare in nobilitato mm 18 per cassa, frontali e top. Librerie
in nobilitato mm 18 per struttura, schienale e top, mm 25 per ripiani. Ante battenti in nobilitato mm 18 oppure in vetro temprato
mm 5 con profilo di alluminio.

VISTA

The Vista collection has been developed as an office furniture line both functional and light, an expression of a design that
underlines and combines simplicity with a pleasant environment. The inspiring principle of the project Vista is born from the wish
to define a complementary stylistic line capable of adapting itself to the different ways of working, to the role and the personal
demands of who lives the office. The configuration choices, the solutions for the different technological levels, the materials, the
finishes and the colours are not only a simple management of the space, but are devised for a quality of life in the office. Worktops:
desk in 18 mm thick coated board, or in 10 mm thick tempered painted glass. Metal structure made of 60 * 30, 2 mm thick steel
tube for a single or a two opposite worktops. Cable management located on the under side of the desk, a U shaped channel for
a single desktop or double workstation desktops, transparent polypropylene wire vertebra, cable outlet with a wire hole and a
removable cap to bring wires through the top. Chest of drawers, service table and desk high storages: 18 mm thick coated board
for carcases, side panels and tops. Bookcases in 18 mm thick coated board for structures, back panels and tops, 25 mm thick
shelves. Doors: 18 mm thick coated board or 5 mm tempered glass with aluminium frame.

VISTA

La coleccion Vista crece y se mueve como una linea de mobiliario de oficina y de expresion funcional de un disefio que enfatiza
y combina sencillez y agrado. Vista nace y se forma en la voluntad de establecer un estilo preciso, pero aln versatil, capaz de
adherirse a las diferentes formas de trabajar, al papel y al estilo personal de quien vive la oficina. La variedad de configuraciones,
las soluciones para los diferentes niveles de tecnologia, materiales, calidad de acabados y colores hacen parte de un proyecto
Unico, un pensamiento a la calidad de la vida en la oficina, antes que a la gestion del espacio simple. Tapas en 18 mm en
melamina hidrofuga o 10 mm de grosor en cristal templado pintado. Patas metalicas de 60 x 30 pintadas epoxi con reguladores
con grosor de 2 mm del tubo metdlico. Sistema de electrificacion: debajo de las tapas con un canal desde una simple mesa o
dos conjuntas mesas. Con un macarrén de plastico transparente para llevar el sistema de electrificacion a los canales de la mesa.
Cajoneras, contenedores y muebles auxiliares con grosor de 18 mm para toda la estructura, traseras en 18 mm y estantes de 25
mm. Puertas en 18 mm de grosor o 5 mm de grosor en cristal templado con marco de aluminio.

VISTA

La gamme Vista peut étre définie comme une ligne d’aménagement de bureaux élégante et fonctionnelle et I'expression d’un
design alliant simplicité et esthétique. Vista a été crée et développé avec la volonté de présenter un style unique et personnalisable
capable de s’adapter aux besoins d’aménagements et aux demandes des utilisateurs. Les configurations multiples, les solutions
techniques, les accessoires, les matériaux, les finitions et les coloris ont été créés et choisis dans le but unique de rendre la vie
au bureau plus agréable et d’optimiser au maximum la gestion de I'espace. Plans de travail: en mélaminé (ép 18 mm) ou en verre
trempé laqué (ép 10 mm). Structure: pied arche en tube métallique de 60x30 mm. Poutres métalliques. Electrification: horizontale
avec goulotte métallique pour plans uniques et doubles, verticale avec vertebre en polypropylene transparent, ou tops acces en
meétal avec obturateur passe-cable, inséré entre les plans doubles. Caissons et desserte : corps, fagades et top en mélaminé
(ép18 mm). Armoires: Corps, dos et tops en mélaminé (ép 18 mm), étageres (ép 25 mm). Portes mélaminé (ép 18 mm), ou en
verre trempé fumé (ép 5 mm) sans cadre ou en verre trempé clair avec chassis aluminium.

VISTA

Konnekumsa “Vista” pacteT u ABUXETCS KaK QYHKUMOHAAbHAs U Aerkas AMHWA OPUCHOM MebeAr; BblpaxeHue Au3aiiHa, KoTopoe
noAYEPKUBAET U coyeTaeT B cebe NpocToTy M BeAMkoaenue. Vista Bo3HWKAa M chopMUpoBanacb braroaapst XeAaHUo yCTaHOBUTb
CTUAUCTUYECKME FPaHuLbl, TOYHbIE U OAHOBPEMEHHO YHUBEPCAAbHbIE, B COOTBETCTBUM CO CTUAEM U GYHKLMSAMU COTPYAHUKA AQHHOTO
oduca. MHoroobpasne pasAnyHbIX KOHOUIypaLUWii, pelleHnin Ha pasHbIX TEXHOAOTUYECKMX YPOBHSAX, UCMOAB3YEMbIX MaTEpPUaoB,
OTAEAOK W LIBETOB, - BCE 3TO ABAAETCA YaCTblO YHMKAAbHOrO MPOEKTa MbICAW, HANPaBAEHHOIMO Ha YAYYLLEHWA KayeCTBO XW3HW B
oduce, a He TOABKO Ha MPOCTYIO 3KCMAyaTauuMio NpocTpaHcTea. Ans 6oaee NOAPOOHOIN XapaKTepUCTUKKU 0bpalLaTbCsl K PYKOBOACTBY
“TexHUUeckre xapakrepuctukin” Vista-pabouas NoBEPXHOCTb U3 0OAATOPOXEHHON NaHeAM 18 MM UAM U3 3aKaAeHHOro OKpaLlleHHOro
ctekna 10 mm. CTpyKTypa: HOXKWU MOCTOM U3 MeTaraniyeckon Tpybbl 90X30 MM AASt OTAEAbHbIX U ABOMHbIX HAAOXEHHbIX MOBEPXHOCTEN.
KaHanbl: TOPU3OHTaAbHbIV BbIBOA AAA OTAEAbHbIX NMOBEPXHOCTEN U BEPTUKAAbHBIA KaHaA AAS ABOMHOWM MOBEPXHOCTU U3 AUCTOBOW
CTaAW, C KOAbLEBbIMW NMO3BOHKaMK M3 NPO3PaYHOro MOAMMPONUAEHA,3aKPbIBAKOLLMMU MPOPUAL U C 3arAyLLKamMu BbIXOA MPOBOAOB
Ha NMOBEPXHOCTb, BKAKOUEHHBIMW B 3BEHO MEXAY HaKAAAHBIMU MOBEPXHOCTAMMU. KacceTHULbI, CAYXXeOHbIe MOAYAU U KOMMAGHaPHbIE
KOHTEMHEPbI: U3 06AaropoXeHHOM naHeAn 18 MM AASt Kapkaca, dacapoB v Tona. bubanoteka: M3 06AaropoXXeHHoM naHeAn 18 Mm Anst
CTPYKTYPbl, CMIMHKK W Tona U 25 MM AAS MOAOK. ABEPKM: pacnallHble ABEPKU 0OAULOBaHHbIE AePEBOM 18 MM WMAM U3 3aKaA€HHOro
CTekAna 5 MM B aAOMUHWUEBOW paMKe.
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VISTA - technical

Scrivanie direzionali - Executive desks - Mesas direccionales - Bureaux direction - SkckntoauBHbIe NMCbMEHHbIE CTONbI

Piani in vetro -Glass desktops -Planos en vidrio- Plans en verre - CrekiisiHHbBIE CTOJCIITHULIBI
L.xP.80xH.72

L.xP.80x H.72 L.xP.180x H.72

NN
L. 18

L. > < : ,,> <L. 2 190

L.200-180-160

L.200-180 - 160

L.xP.190 x H.72

-
~

L.200-180-160 L.200-180-160

L.200-180-160

Piani in legno-Wood desktops - Planos en madera -Plans en bois - [lepeBsinnble cTo€MHUIIBI
L.xP. 180 x H.72

L /\/\1

L.xP.190x H.72
L > Awu

> L >

80

L.200- 180 - 160

Scrivanie singole - Individual writing desks - Escritorios individuales - Bureaux individuels - OTenbHble nMCbMEHHbIE CTOrbI

Piano in vetro -Glass desktop
Planos en vidrio - Plans en verre
CTEKHHHHHC CTOJICIITHHUIIBI

Piani in legno - Wood desktop - Planos en madera
Plans en bois - JlepeBsHHBIE CTOTEITHUIIBI

L.xP.80xH.72 L.xP.80xH.72 L.xP.60xH.72
L./\ L./\ L PN
< < <

L.200-180- 160

L.200-180- 160 - 140 -

120 - 100 - 80

L.200-180-160 - 140 - 120 - 100 - 80

Appendici complanari
Retoursextensions
Extensiones complanares

Modesty panel - Panel voladizo
Vdf - OrpaHunumBatoLyme naHenm

Retours
lMpucTaBkv coeanHstoLme L.xH32xP.1,8
L.xP.60x H.72 PN
~
[ < : - 1|32
/\ ‘
L. 100 - 80 L.100 L.80-100-120 - 140 - 160 - 180 - 200

Workstation

Dx - Right - Derecho - Droit - TIpassrit
Sx - Left- Izquiedo - Gauche - Jleswrit

Scrivanie contrapposte - Double desks - Escritorios opuestos - Bureaux doubles - MpoTuBononoxeHHble MMCbMEHHbIE CTONbI

Scrivanie con piani in legno p 166
Wooden top desks cm 166 d.
Escritorios plano madera p166

Scrivanie con piani in legno p 126
Wooden top desks cm 126 d.
Escritorios plano madera p126

SX

L. 180 - 160

L. 180 - 160

Bureaux plan melamine p166
CTOMbI C AAEPEBSHHON MOBEPXHOCTbIO

p.166 p.126

L. xP.166 x H.72
~

<L. <L. 2

L.200-180-160 - 140 - 120

LxP.126 xH.72

Bureaux plan melamine p126
CTorIbl C AEPEBSHHOM NOBEPXHOCTLIO

L.200-180-160 - 140 - 120

Con fasce centrali ribaltabili

With central reversible panel

Con paneles centrales volcables
Avec bandes centrales abattantesc
LieHTpanbHoi onpokuapiBatoLLencs
MaHenb

L. xP.166 x H.72

L.200-180-160 - 140 - 120

Tavoli Riunioni - Meeting room tables- Mesas de reunion - Tables réunion - Ctonbl 3aceaanmit

L.xP.166 x H.72

L. 240 - 260 - 280 - 300 - 320 - 340 - 360

L.xP.126 xH.72

L. 240 - 260 - 280 - 300 - 320 - 340 - 360

Profilo di chiusura con tappo passacavi per scrivania doppia.
Steel cable outlet for double working desks.

Salida de cables de acero para doble puesto de trabajo.

Trappe accés métal avec obturateur passe-cables pour bureaux
doubles face-a-face.

i 3aMbl KatoLywii Npounb ¢ 3arnyLUKoi Anst NPOBOAOB B JBOAHOM
u MUCEMEHHOM cTone.

L.60-80-100

Armadi - Bookcases - Armarios - Armoires - LLikadpbl

T
<3 3
90 < - |
£ _ 0
<> -
H.201,7 <> .

N
@ L/  Top - top - tapa
/ . i Top de finition - Tonbl

N
H.161,7 Hm]l\@@

D L.270 - 225 - 180 - 135 - 90 - 45
P.463x18

H.200- 160 - 80 x P. 46,3x 1,8
Fianchi finali - End side panels - Costados terminales
Cotés de finition - KoHeuHble 60KkoBUHbI

Screens - Front screens - Protecciones frontales
Ecrans frontal - ®poHTanbHble naHenu

L.xH.447xP.18 L.xH.32xP.18

L.79-99-119-139
159 -179-199

L. 80-100-120- 140
160 - 180 - 200

Screen laterale melaminico -melamine side screens
Protecciones laterales en melamina - Ecrans lateraux
BokoBble naHenu

L.xH.292xP.18
L.60-80

N}

Elementi e accessori aggregabili al binario - Elements and accessories to be combined with the rail - Elementos y accesorios combinables con el carril
Eléments et accessoires associables atuReieHTb! 1 akceccyapbl NPUCOSANHAEMIE K MONO3bAM

2

Binario - Rail - Carril - Rail
[Monosbst

1

L.200-180-160-140-120

Screen in metacrilato 1
Methacrylate screen

Pantalla en metacrilato

Ecran en méthacrylate
MeTavamaToaaﬂ 3acnoHka

Leggio in metacrilato

Methacrylate bookstand

Atril en metacrilato

Trieur en méthacrylate 3
MetakpunatoBasi noacTaBka Ans KHur P

Screen - Frontal screen

3-4 Pantalla frontal - Ecran
Mensola ) )
Shelf Braccio porta monitor 3acnouka
Q Estante [ > Monitor stand arm
> Tablette if Brazo para pantalla
Morka < <
Bras support écran
~79x30x18 Lampada da tavolo MopcTaska ANs MOHUTOPa
59x30x1,8

Table lamp
Lémpara para mesa
Lampe de table

HactonbHas namna
L.79-99-119-139-159-179-199

Mobile di servizio con piedini
Service cabinet with legs
Mueble de servicio con patas

Meuble desserte sur patins i

PaGoumii MoayJIb HA HOKKAX sX

¥

L.120 x P.54 X 67,8 H. DX

Mobile di servizio su ruote
Service cabinet on castors
Mueble de servicio con ruedas
Meuble de service

CepBuUCHBIE TyMOBI

L.120 x P.54 x 62 H.

Cassettiere su ruote Librerie ante vetro con telaio alluminio - Aluminium frame glass doors bookcases
Chest of drawers on castors| Librerias y puertas en vidrio con marco en aluminio - Armoires portes en verre cadre alu
Cajoneras con ruedas KHWXHble LKkadbl CO CTEKNSAHHLIMUA 1BEPKAMI 1 PAMKOIA U3 anioMUHIS

Caissons mobiles H. 133,6 H.201,6

[MoakaTHble TymMbbl

o >
RGN .
| ‘ [ |
L42xP56x60H )
45 x 46 90 x 46 45 x 46 90 x 46

Contenitori aggregabili alle scrivanie - Open units to be combined with desks - Cajoneras combinables con escritorios
Armoires support et agrégation bureaux KoHTeiHepbl NpucoeauHsieMble K MCbMEHHbBIM CTONaM

S ¥ Gt g YT

L:42xP.80x72H L:42xP.60x72H

H. 72 x L.60 - 80 x P.42

IV

L.60 L.80

H.109,8 x L.60 - 80 x P.42

v $99 ¢

L.42xP.80x72H L.42xP

H.140,2 x L.60 - 80 x P.42

Contenitore a giorno - Open bookcase
Librer a abierta - Armoire ouverte
OTKpbITbIE KOHTEIHEPbI

60X 72 H L.90x142H.xP 31.5-44

L.80-60 x P.42x H. 39,6
Pensile a giorno - Open wall cabinet
Mueble aéreo abierto

Meuble suspendu ouvert

OTKpbITbIE HABECHbIE LKadbI

PUE

L.80

L.90xP.31.5x 44 H.

Top per librerie

Bookcase tops - Encimeras para librerias
Top finitions armoires

Ton Ans KHWXKHbIX LWKachoB

L./\
<

L.xP 46,3x1,8H

L.45,2-90,2 - 135,3 - 180,3 - 225,3 - 270,3

Fianchi finali - End side panels
Costados terminales - C6tés de finition
®uHanbHbIE GOKOBUHbI

|

H. 69,8x46,3x1,8
H.133,6 x 46,3x1,8
H.201,6x 46,3x1,8

Elettrificazione e canalizzazioni - Electrification and canalizations

Electrificacion y canalizaciones - Electrification et passage des cables
OnekTpurkaLms 1 cUCTEMbI KOMMYHUKaLA

Pannelli per canalizzazione gamba intermedia 166-126
Panels for intermedial leg’s electrification 166-126
Paneles para canalizaciones pata intermedia 166-126
Panneaux pour électrification pied intermédiaire 166-126
[MaHenu ans ycTaHOBKW NOCPEAHNIECKON HOXKM 166-126

B

L.60x 9.6
L.80x9.6

64.6 x9x9h 84x24x11h

64x24x11h

Tappo passacavo

Cable unit Vertebra
Pasacable Vertebre
Obturateur passe-cable Mo3goHkKM
3arnywka Ans oTBEPCTAS 4

e

Braccio portamonitor con morsetto
Monitor stand arm with clamp

Brazo para la pantalla

Bras support écran avec pince
Mopcraska ANS MOHUTOPA C 3aXUMOM

Porta CPU in lamiera
CPU metal holder
Porta CPU en metal

Lampada da tavolo con morsetto
Table lamp with clamp
Lampara para mesa

Porta CPU sospeso - CPU suspended holder
Porta CPU suspendido - Support U.C. suspendu
MogBgelLeHHas NoACTaBKa Ans KOMMboTepa.

Lampe de table avec pince
HacTonbHas namna ¢ 3axumom

Support U.C metal
MeTannuyeckuin KoHTetHep
Ans npoueccopa

27 x 52 x 54h
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KAMOS

Piani di lavoro, terminali, raccordi, penisole e appendici in nobilitato mm 25. Strutture in
nobilitato mm 25 per i fianchi, mm 18 per la traversa In metallo con gambe altezza fissa
e trave canalizzabili. Cassettiere sospese, su ruote e portanti, in nobilitato mm 18 per
struttura e frontali cassetti, mm 25 per il top. Librerie in nobilitato mm 18 per struttura e
schienale, mm 25 per ripiani e top modulare. Ante battenti e scorrevoli in nobilitato mm
18 e in vetro fume temprato mm 5.

KAMOS

Worktops: desks, junctions, extensions in 25 mm thick coated board. Structures in 25
mm thick coated board for side panels, 18 mm thick for the modesty panels with fixed
metal legs and telescopic beams. Chest of drawers: for suspended folders, on castors
or on feet in 18 mm thick coated board for structures and side drawers, in 25 mm thick
coated board for tops. Bookcases in 18 mm coated board for structures and back panels,
in 25 mm thick coated board for shelves and modular tops. Doors: doors and sliding
doors in 18 mm coated board and in 5 mm tempered glass.

KAMOS

Tapas: escritorios, uniones y alas en 25 mm de grosor en tablera chapado en melamina.
Patas: 25 mm para los costados panel y 18 mm para los faldones o patas metélicas con
largueros telescopicos. Cajoneras: toda la estructura y trasera en 18 mm. Librerias: toda
la estructura en 18 mm de grosor, traseras en 18 mm y estantes de 25 mm. Puertas con
grosor 18 mm en melamina o 5 mm en cristal templado con marco aluminio.

KAMOS

Plans de travail, extensions, retours et angles: en mélaminé (ép 25 mm). Structures en
mélaminé: pietements ép 25 mm et voiles de fond ép 18 mm. Structures métalliques
pieds « C »fixes et poutres fixes électrifiables. Caissons mobiles, suspendus et portants:
corps et facades en mélaminé (ép18 mm), tops en mélaminé (ép 25 mm). Armoires:
corps, dos et portes en mélaminé (ép 18 mm), étageres (ép 25 mm), tops en mélaminé
(ép 25 mm). Portes en verre trempé fumé (ép 5 mm) sans cadre.

KAMOS

TexHWyeckol onucaHue AAa 6onee MOAPOOHOW XapakTepUCTUKKM 06pallaTtbCs K PYKOBOACTBY
“TexHUUYeckune xapakrepuctnkn” Kamos.06-Paboure noBepxHOCTU,COEAMHUTEAbHbIE AAEMEHTbI,
NoAyoCTpOBa M3 0OAAropoxeHHoW naHean 25Mm. CTpykTypa: M3 0OAAropoXeHHOW naHeAu
25MM AAS BOKOBUH M 18MM AASt MOMNEPEYHbIX IAEMEHTOB, HOXKM M3 MeTanAa C GUKCUPOBAHHOM
BbICOTOM W KaHaAM3MPOBaHHON BanKON. KacCeTHULbI:NOABELLEHHbIE, HA KOAECUMKAX U HECYLLME,
13 0bAaropoxeHHoM naHean 18MMm AAA Kapkaca, dacapoB KacCeTHUL, U 25MM AAS CTOAELLIHULL.
Bubanoteka: obaaropoxeHHas naHeAb 18MM AAS Kapkaca W CrMHKK, 25MM AAS MOAOK M
MOAYAbHbIM TOM. ABEPKM: pacnallHble U3 06AaropoxXeHHoOM naHeAn 18Mm, 3akaAeHHOro CTekAa
fume 5mm.
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KAMOQOS - technical

SCRIVANIE - DESK-ESCRITORIOS- BUREAUX - MUCbMEHHBIE CTOMbI

v Pvape

180x80x72h 160x80x72h 140x80x72h 120x80x72h 80x80x72h 160x60x72h 120x60x72h  100x60x72h 80x60x72h 190x90x72h 160x160x72h 160x160x72h 160x160x72h 160x160x72h

K216 K215 K214 K213 K212 K223 K218 K210 K211 K221 K767 K768 K567 K568

Sx - Left - Gauche
lzquierdo - NeBas

Dx- Right - Droite
Derecho - npagast

Sx-Left-Ga che
Izquierdo - nesas

Dx - Right - Droite
Derecho - nipaBas

PARETINE -PARTITION - PAREDES - CLOISON - CTEHKY

RIPIANO ESTRAIBILE APPENDICI GAMBA A “L” TAVOLI RIUNIONE

E"S“T;ESEU&TK;J:&ARD SHELF " LEG EXTENSION MEETING TABLES
Pote o xmacriee EXTENSIONES PATA EN "L MESAS DE REUNION Raccordo a 2 vie
nonKka BblABIKHas RETOURS PIED EN “L” TABLES REUNION Partition junction . X X "
MPUCTABKA A "L" CTOMbI 3ACEAAHWM Jonction 2 chemins - Mensola reception con reggimensole Angolo di raccordo a 90
Dx-Right - Droite  Sx - Left - Gauch: Sx - Left - Gauch Dx - Right - Droit K720 4sx25x106h CoepuHervte 2 nawenei K756 105h Reception shelf ( whit supports ) con reggimensole
n;éae:g O eean e np;éa: “hauche nesas e K721 60x25x106h K755 1344h Tablette reception avec supports Corner reception shelf
cm 106 K Raccordo a 3 vie Mortka Ans Giopo ¢ kpenrexwsmi (whit supports)
I 722 soxzsx10sh 3-way. Partition junction K754 Angle liason 90° avec supports
% K723  9ox2s5x106h Jonction 3 chemins - 1osh Yron ans coeuHerns Ha 90°
K730 45x25x1354h Coepurenne 3 naxeneit K753 1344h
180x120x72h 180x120x72h 160x120x72h 160x120x72h 70%39x85h 80x60x72h  100x60x72h  185x100x72h 250%100x72h 206x108x72h 100x50x72h  @106x72h K731 60x25x1354h Raccordo a 4 vie K740  eox35x25h
K150 K151 K145 K144 K019 K452 K451 K226 K227 K228 K320 K229 K732 soxzsx13san 4-way. Partition junction K752 1051 K741 80x35x25h
ti hemi
K733  90x25x1354h (;Jf:,fw':e"“ﬁ;f;::,';e;‘ K751 1344h % K742 soxssxash
TAVOLI ATTESA SCRIVANIE K743 120x35x25h 998 _~_998
%{g\lg,ﬁﬁ%ﬁ[ﬁgﬁs gﬁgEAUX S - Left - Gauche -lzquierdo Dx- Right - Droite -Derecho K744  140x35x25h 6 b
nesast npasas
MESAS DE ESPERA ESCRITORIOS _ K745 tsoxssxash 098x998x25h
CTOnNbl OXWUOAHNA NUCbMEHHbIV CTON K746  1s0x35x25h 80 80 K’750’ ’
@ ﬁ} ‘ | LIBRERIE A GIORNO-OPEN BOOKCASES - LIBRERIAS ABIERTAS- ARMOIRES OUVERTES - OTKPbITbIE KH/KHBIE LKA®bI RIPIANI-SHELVES- TABLETTES - ESTANTES

120x60x45h 60x60x45h 180x80x72h 160x80x72h 140x80x72h 120x80x 72h 100 x 80 x 72h 80 x 80 x 72h 120x60x72h 100x60x72h 80x 60 x 72h 190x90x72h 180x120x72h 180x120x72h
K231 K230 K940 K941 K942 K943 K944 K945 K946 K947 K948 K949 K950 K951
<@ <&
PENISOLE MODESTY PANEL SCHERMI - FRONTAL PANEL @ @
DESK EXTENSION VDF PROTECCIONES
PENINSULAS PANEL VOLADIZO ECRANS
RETOURS OrPAHMqMTEanAH nAHEnb ®POHTAanAﬂ HAHEﬂb 45x44x698h 90x44x698h 45x44x1336h 90x44x1336h 45x44x201,6h 90x44x201,6h 90x44x201,6h 90x57x201,6h 41,4x408x25h 864x408x25h
MonyoCTPOBA K611 K612 K619 K620 K623 K624 K626 K625 K675 K676

Sx - Left - Gauche Dx -Right - Droite Sx - Left - Gauche Dx- Right - Droite Dx - Right - Droite Sx- Left - Gauche
nesast -npasas nesas -npasas -npasas nesast

P g Ll LIBRERIE ANTE FRONTALI LEGNO -WOODEN FRONTALS AND DOOR BOOKCASES- LIBRERIAS PUERTAS Y FRENTES EN MADERA- ACADES MELAMINE - KHVDKHbIE LIKA®bI C AEPEBAHHBLIMM IBEPKAMM
- < @ Comprende serratura / Including lock
: M340  sox3axsp.18 K716 180x25x463h ﬁ @ @ ﬁ Avec serrure
R M342 @ @] Eﬂ

K715 160x25x463h

| 120x34x5p. 1.8
o~ M344 140x34x5p.18 K714 140x25x463h
160x160x 72h 160x160x72h 160%120x72h 160x120x72h 90x80/60x 72h 90x80/60x72h M346 160x34x5sp.18 K713 120x25x463h
K952 K953 K954 K955 K576 K575 M348 180x34xsp.18 K719  80x25x463h
45x46x698h 45x46x69,8h 45x46X69,8h 45x46x698h 90x46x69,8h 80x463x72h 90x46x698h 45x46x1336h 45x46x1336h
APPENDICI - PENISOLE - TERMINALI ANGOLI DI RACCORDO K760.1D K760.1S K6161 K6141 K6171 K130.1 K6151 K762.1D K762.1S
EXTENSIONS JUNCTION TOP 6
EXTENSIONES - PENINSULAS - TERMINALES ANGULARES DE CONEXION o o S A - o
- - - - nte vetro - Glass doors - Puertas en vidrio - Portes vitrées
RETOURS - EXTENSIONS - CONVIVIALITES ANGLES JONCTION Librerie - Bookcases - Libreria - Bibliothéques - KunxHble wkadb -,
MOACTABKM COEAVHMTENbHBIE Ykl Agep
Dx-Right '_ﬁé‘;‘égﬂ Sx- Left - Gauche Left- Gauche Right - Droite @ @
SX - nesas DX -npasas ' <>
<> 80 60 60 80 ~
? ? % - % % % % Pt 2T S ﬁ% II

80x60x72h  100x60x72h 90x80/60x72h 90x80/60x72h 80x40x72h  946x855x72h 124,5x45x72h 164,5x45x72h 80x80x25h 80x60x25h 80x60x25h 20xd6x 13360 4946 X 2016 2046 x2016 S0x46x2016 20x57x2016h 90x46x1336h 90x46x1336h S0x46x 698N 4946 x 13361 4946 x 13361
X60x X60x X80/60 X80/60 Xx40x 6X85,5 5 %45 5% 45 % Xx80x2, X602 X60x2,
K552 K551 K560 K561 G311 K326 K338 K339 314 K315 K316 K618.1 K764.1 K622.1 K766.1 K776.1 K773.1C K773.1 K778.1C K772.1C K772.1
@ LIBRERIE ANTE SCORREVOL! LEGNO - SLIDING WOODEN DOORS BOOKCASES - LIBRERIAS PUERTAS CORREDERAS EN MADERA - ARMOIRES PORTES COULISSANTES EN MELAMINE
CASSETTIERE essetrasopes 2 et ® ® - KHXKHBIE WKA®BI C PA3TIBVKHBIMY JEPEBSHHBIMU ABEPKAMM
DRAWERS suspended chest of 2 drawers
CAJONERAS
Q CAISSONS caseon suspends 2 s ® ® ® ®
P T s KACCETHWLIbI KACCETHVLA NOBBECHAS 2 SIWVKA @ @ @
135x44x698h  135x44x1336h
K6131 K621.1
160x80x72h 121x121x25h 42x534x37,6h 42x53x607h  42x53x607h  42x534x607h 80x60x72h 80x60x72h
K309 K317 K515 K513 K514 K413 K520 K521
TOP PER LIBRERIE - BOOKCASES TOPS - ENCIMERAS PARA LIBRERIAS - TOPS FINITION ARMOIRES -TOMbI ANA KH/XKHbBIX LUKA®OB :iﬁi’:g‘g‘gg;';g:&:ﬁfm
FERMETURE COULISSANTE POUR ART. K620
® o7 A) ) o7 f /
o <& & &7
sX DX X
.'}‘eeféégaume Fn‘é'?éés?""' Lee'ééfa“‘he 452x463x25h 902x463x25h  1353x463x25h  1803x463x25h 2253x463x25h 2703x463x25h 904x60x2,5h
K651 K652 K653 K654 K655 K656 K657 K677
100x60x72h 100%60x72h 45x60x72h 45x60x72h 90x80/60x 72 h 90x80/60x72h 90x80/60x 72 h 90x80/60x 72 h
K518 K519 K516 K517 K533 K534 K535 K536
BANCONI/RECEPTION COUNTER /MOSTRADORES / COMPTOIRS / CTOVKA.
K7109  9sx544x109h 89 89
K7112 125x544x109h >
K7114 14sxs44x109h
K7116 165x544x109h
K7118 185x544x109h
544x594x109h 89x89x109h 89x89x109h

K7119 K7120 K7121
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BRIDGE

Piani  di lavoro mm.30 rivestiti in laminato HPL. Raccordi, penisole e
terminali in mdf laccato mm.30. Strutture in nobilitato mm.25 per i fianchi
e mm.18 per la traversa, oppure in metallo con gambe altezza regolabile e trave
telescopica canalizzabili. Cassettiere e mobile di servizio in nobilitato mm.18
per cassa e frontali, mm.25 per top cassettiera, mm.30 top mobile di
servizio rivestito in laminato HPL. Librerie in nobilitato mm.18 per struttura
e schienale, mm.25 per ripiani, mm.30 per il top rivestito in laminato
HPL. Ante battenti in nobilitato mm.18 o in vetro fumé temprato mm.5

BRIDGE

30 mm thick worktops covered with hpl plastic laminate. Extensions in
30 mm thick laquered mdf. Structures in 25 mm thick coated board for side
panels and 18 mm thick coated board for modesty panels or metal legs adjustable
in height and a telescopic beam under the top. Chest of drawers and
service table: 18 mm thick coated board for structures and back panels, 25 mm thick
coated board for shelves, mm 30 for the top covered in laminated hpl.
Bookcases: 18 mm thick structure and back panels, 25 mm thick shelves, 30 mm thick
hpl plastic laminate for service tables. Doors: 18 mm thick coated board or 5 mm thick
thoughened glass. Doors: 18 mm thick coated board or 5 mm thick toughened glass.

BRIDGE

Tapas de trabajo: 30 mm de grosor en HPL posformado a dos caras. Alas en DM, con grosor
30 mm, texturizadas en negro. Estructuras: panel en 25 mmy 18 mm para los faldones o
patas metalicas ajustables en altura y larguero telescopico debajo de la tapa. Cajonera y
muebles auxiliares: estructura y trasera en 18 mm con 25 mm para los estantes. La tapa
en 30 mm con HPL. Librerias: estructura y trasera en 18 mm con estantes de 25 mm y tapa
en 30 mm en HPL. Puertas: 18 mm de grosor y 5 mm grosor puertas en cristal templado.

BRIDGE

Plans de travail: revétus de stratifi¢ HPL (ép 30mm). Angles et extensions: en MDF laqué
(ép 30mm). Structures en mélaminé: pietements ép 25mm et voiles de fond ép 18mm.
Structure métalliques: pied « | » réglables en hauteur (62 a 82cm) et poutres télescopiques
électrifiables. Caissons et desserte: corps, et fagcades en mélaminé (ép 18mm), top en
mélaminé pour le caisson (ep.25mm) top en stratifié HPL pour la desserte (ép 30mm).
Armoires: corps, dos et portes en mélaminé (ép 18mm), étageres (25mm), tops de
finition en stratifie HPL (ép 30mm). Portes en verre trempé fumé (ép 5mm) sans cadre

BRIDGE

TexHuueckoe onucaHue AAa 6onee NoAPOOHON XapaKTepUCTUKKM 0OpallaThC K PYKOBOACTBY
“TEXHUYECKME  XapakTepucTrku”  Bridge-Pabouas nosepxHocTb 30MM, obAMLOBaHHan
AamMuHaToM HPL. CoeAMHUTEAbHbIE SAEMEHTbI, MOAYOCTPOBA U TEPMUHAABI: U3 0OAAropOXEHHOM
naHeAan 25Mm AAS BOKOBMH M 18MM AASt NONEPEUHBIX SAEMEHTOB MAM M3 METAAAA C HOXKaMM
PErYAUPYEMOM BbICOTOW M BbIABMXHON KaHaAM3WPOBaHHOW GanKon.KacceTHMLbl U CAyXebHble
TymObl: 06AaropoxeHHas naHeAb 18 MM AN KapKacoB U hacap0B, TOM AAA KACCETHUL, 25MM U AAA
CAYXeOHbIX TYyM6 30MM, 06AMLOBaHHbIM AaMUHATOM hpl. BUbAnOTEKA: 0OAAropoXeHHas NaHeAb
18MM AR KapKaca U CNIMHKK, 25 MM AAA NOAOK, 30 MM AASt TONa 06AMLOBaHHOE AaMuHaToM hpl.
ABEpKW: pacnallHble U3 06AaropoXeHHoM naHeAn 18MM UAK U3 3aKaneHHOTro ctekaa fumé Smm.



BRIDGE - technical

MODULISTICA / TECHNICAL SHEETS / MODULOS / MODULES / MOLYIN

VERSIONE SEMIDIREZIONALE / SEMIDIRECTIONAL VERSION / VERSION SEMIDIRECCIONAL /VERSION DEMI-DIRECTIONNEL /BEPCUA ADIMUHUCTPATUBHASA

72] HJ WI @ ‘72 .y [n . ‘ ma‘ 109‘ @4 me‘

d8em 08cm 08em
08cm

200x90x72 h 180x90X72 90,4x55,6x64,4 160x85%72 h 110x87x72 90X50x72 84X60X72
9 ! ! 185x54,4x109 h  165x54,4x109 h  145x54,4x109 h  125x54,4x109 h  95x54,4x109 h 59,4x59,4x109 h 89x89x109 h 89x89x109 h
B222 B221 B420 B323 B326 B320 B325 B516 B515 B514 B513 B511 B520 B521 B525

VERSIONE OPERATIVA / OPERATIVE VERSION / VERSION OPERATIVA /VERSION OPERATIONELLE / BEPCWS OMEPATVBHASA

5
“ )
5 4 .V U y JN /

S o PR 2
8 60 2 \
/ NS / 5 s PR _\4‘5 y 4 y 46 ‘m‘ ,m‘ 2016 2015 2016 2016
‘ . ‘ | g ol @ ] @ @ - @ m[

180x80x72h  160x80x72h  140x80x72h  120x80x72h  80x80x72 h 80x60x72h  120x60x72 h 45x44x69.8h  45x46x69,8h  45x46x69.8h  90x44x69,8h  90x46x69.8h  45x44x133,6h  90x44x133,6h  45x44x2016h  90x44x201,6h  90x44x201,6h  90x57x201,6 h
B216.1 B2151 B2141 B2131 B2121 B2111 B218.1 B611 AN B615 1 B616 1 B612 AN B613 1 B619 AN B620 AN B623 AN B624 AN B626 AN B625 AN

—N\

44 -\4'i 0 g
w 250 R AN y S y

L # % @& 20 I

2 L
180x80x72 h  160x80x72 h ~ 140x80x72h  120x80x72h  80x80x72 h 80x60x72 h 120x60x72 h 250x110x72 h
8920 B921 B922 B923 B924 B926 8925 8326 45x44x69,8 h 45x46x69,8 h 45x46x69,8 h 90x44x69,8 h 90x46x69,8 h 45x44x133,6 h  90x44x133,6 h  45x44x201,6 h  90x44x201,6 h  90x44x201,6 h  90x57x201,6 h
B611 AL B615 2 B616 2 B612 AL B613 2 B619 AL B620 AL B623 AL B624 AL B626 AL B625 AL
&)
y m‘ . w0 \ .V' 915 o5 %‘ .%O'\
e y N N 0 Q ) ~ N
) Z’O e T4 e ~ / 4 1806 N 27 e
DX sx H68/715 w4 o w05 2 1356
RIGHT - DROITE -npaBas LEFT - GAUCHE -neBasi 08
110x87x3 h 80x45x3 h 164x55x3 h 91,5x87x3 h 91,5x87x3 h 68-715h
B170 B160 B200 B140 B150 1 45,4x47x3 h 90,5x47x3 h 135,6x47x3 h 180,6x47x3 h 225,7x47x3 h 270,8x47x3 h 90,4x60x3 h
B651 B652 B653 B654 B655 B656 B657

0"
8 0 60 y a7 18 /
- s B, LA e 2 o e s o
W]/ S W]/ N MJ \v m] 72] m] . § o
b 3 a2 M H“y 199.2]
.g }ﬁ ]'@ ] W 131 z‘ 131 z‘ 131.2‘ 12
674 674 674

42x55,6x61,7h  42x55,6x61,7h  60x60x72 h 60X60x72 h 84x60X72 h 84x60x72 h
16x61, 6x61, 447x1,84674h  447x18x674h  90x1,8x67.4h 447x1,8x131.2h  447x1,8x1312h  90x1,8x1312h 447x1,8x1992h  90x1,8x199.2 h
B413.1 B414.1 B416.1 B417.1 B333.1 B334.1 BEEAD BEAIS BB6? BEESD BeasS BeGE Bets Fyalh
-y ‘&, .V 915 915 '%‘ e 5 -0 g2 0 _y’% y’oi s <08 s 08
] wee s e P B
10 5”]72 72] 60 1312 1312 1312 1312 25’<> 2‘5’< 2‘5’<> 25‘<
DX X 67, 41 67, -{ 67, ﬂ[
08cm 08cm 88cm #8cm 08cm
RIGHT - DROTE-NpaBas LEFT - GAUCHE -neBas FIGHT - DROITE -NPaBas LEFT- GAUCHE -neeas FIGHT - DROTE -TIpaga 4360546740 436x05x674h  90x05x674h  436x05x1312h  436x05x1312h  90x05x1312h  90x05x1312h  A14x408x25h 864x408x25h 41408250 864x408x25N
110x87x72h  80x45x72 h 164x55x72 h 91,5x87x72 h 91,5x87x72 h 91,5x87x72 h 91,5x87x72 h 91,5x87x72 h B663 B663C B664C B667 B667C B668 B668C B675AN  B676 AN B675AL  B676 AL
B312 B311 B313 B324 B325 B327.1 B328.1 B331.1
.V 915 y‘ 'Y‘ 6 - ..
DX S o~ % R 5
LEFT - GAUCHE -neBas RIGHT - DROITE -NpaBasi LEFT - GAUCHE -nesasi
91,5x87x72 h 91 5x87x72 h 91 5x87x72 h 85x85x3 h 85x65x3 h 65x85x3 h 80x4,2x3 h 60x4,2x3
B332.1 B524 B526.1 B314 B315 B316 B322 B321

" | =

180x46,3x2,5 h 160x46,3x2,5 h 140x46,3x2,5 h 120x46,3x2,5 h 180x1,8x34h 160x1,8x34 h 140x1,8x34 h 120x1,8x34 h 80x1,8x34 h
B716 B715 B714 B713 M340 M342 M344 M345 348
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RECEPTION

Piani di lavoro: sagomati e rettilinei in nobilitato mm.38 Frontali: lineari
e curvi, con raggio 60°, in lamiera di acciaio, oppure in laminato HPL .
Supporti verticali: tubolare metallico, diametro mm.60, con piastra
superiore per il sostegno del top reception, completo, se terminale, di
fianco chiusura in nobilitato mm.18 Top reception: lineari e sagomati, in
nobilitato mm.38, oppure in vetro opaco temprato mm.12.

RECEPTION

Worktops: shaped and linear in 38 mm coated board. Frontal panels:
linear and curved with 60° radius, in sheet steel or in plastic laminate
hpl (high pressure plastic laminate). Vertical supports: 60 mm diameter
metallic tubular, with upper plate for the support ot the reception
top. The end side includes a 18 mm coated closure side. Reception
top: linear and shaped, in 38 mm thick coated board or 12 mm thick
thoughened glazed glass.

RECEPCION

Tapa de trabajo: lineal y curvado en tablero alta densidad con grosor
38 mm. Frontal: lineal y curvado con radio de 60° en metal o HPL
( laminado de alta presion). Soportes union: Tubular metalico con
diametro 60 mm con una placa superior para union con la tapa de
la recepcion. Los terminales son costados de 18 mm. Tapa de la
recepcion: en melamina lineal o curvada o cristal templado de 12 mm.

RECEPTION

Plans de travail : droits et courbes en mélaminé (ép 38mm). Facades
. droites et courbes a 60° en tble d’acier, ou droites en mélaminé et
courbes en MDF stratifi¢ HPL. Supports verticaux : tube métallique
diametre 60 mm, avec support supérieur pour soutien top réception.
Panneau de finition terminal en mélaminé (ép 18mm). Tops réception
. droits et courbes, en mélaminé (ép 38mm) ou en verre trempé (ép
12mm).

RECEPTION

Ans 6onee MOAPOBHONM XxapakTepucTUKM obpallaTbCak PYKOBOACTBY
“TeXHUYEeckne xapakrepuctmkn “Reception-pabourie  NOBEPXHOCTU:
bUrypHble U NPAMOAMHEWHbIE U3 0OAAropoXeHHOW naHean 38Mm.
dacapbl: AMHENHbIE W KPyrAble, paaycoMm 60 , U3 AUCTOBOW CTaAu WMAM
13 namuHata hpl. BeptvkanbHas nopaepxka: Ty6oobpasHbii MeTana,
AvameTpoM 60MM, C BEPXHEW NAACTUHKOM AAST MOAAEPXKKM CTOAELLIHULbBI,
B KOMTMAEKTE, ECAU TEPMUHAA C BOKOBbBIM 3aKPbITUEM U3 0OAArOPOXEHHOM
naHeAv 18mm. Ton reception: AMHENHbIE 1 GUTYPHbIE U3 06AAroPOXEHHOM

naHeAr 38MM MAM U3 MATOBOTO 3aKaAEHHOTO CTeKAa 12 MM.






RECEPTION - technical

PANNELLI FRONTALI IN LEGNO WOODEN FRONTAL PANELES FRONTALES EN MADERA PANEL PANNEAUX FRONTAUX EN BOIS NEPEBAHHbLIE ®POHTAJIbHbIE MAHEJIN

I VETRO - GLASS - VIDRIO - VITREE - CTEK/O
I LEGNO - WOOD - MADERA - BOIS- IEPEBO

R1411.1
R1421.1

Z

R1611.1
R1621.1

R1311.1
R1321.1

R1310 R1511.1
R1521.1

Il VETRO - GLASS - VIDRIO - VITREE - CTEKIIO

[l LEGNO - W0OD - MADERA - BOIS- IEPEBO /fj%

R1411.2

R 14212

H® V
11.2
R1311.2 212212
R1310 R1321.2 ’

PANNELLI FRONTALI IN LEGNO WOODEN FRONTAL PANEL PANELES FRONTALES EN MADERA  PANNEAUX FRONTAUX EN BOIS O EPEBSIHHbIE ®POHTAJIIbHbLIE NMAHEIN
PANNELLI FRONTALI IN METALLO METAL FONTAL PANEL PANELES FRONTALES EN METAL  PANNEAUX FRONTAUX EN METAL METAJTIMYECKUE ®POHTAJbHbIE NAHENU

297.5
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177
82
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337 437

3 312 14

215
221
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O
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-
342
-
—
N
—
w
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RECEPTION MIRO

Oggi, con il programma Reception Mird, Newform Ufficio vuole condividere
con Voi I'amore per il colore, che ha permesso di ispirare, progettare e
realizzare gli uffici che vedrete. Nei 43 colori lucidi, 42 colori opachi, 13
colori legno, 3 colori vetro. Una gamma colori pressoché infinita per questo
modello, creato per soddisfare il desiderio anche del cliente piu esigente.

RECEPTION MIRO

Today with the program Reception Mird, Newform Ufficio wants to involve
you with its pleasure and love for the colour, which inspire us to create and
build the amazing office furniture that you will see. This model is available
in almost an unlimited range of colors, created to satisfy the tastes of every
customer: 43 glossy colours, 42 matt colours, 13 wood colours, 3 glass
colours.

RECEPTION MIRO

A partir de hoy con el programma Reception Mird, queremos compartir con
Ustedes nuestro amor por el color que nos ha permitido inspirar, proyectar y
realizar los muebles de oficina que veran. En los 43 colores brillo, en los 42
colores mate, en los 13 colores madera, en los 3 colores vidrio. El modelo
ofrece una gama de colores casi infinida, para satisfacer los deseos de los
clientes mas exigentes.

RECEPTION MIRO

Aujourd’hui avec le programme Reception Mird, Newform Ufficio veut
partager avec vous I'amour pour la couleur, qui nous a permis de nous
inspirer, projeter et réaliser les bureaux que vous allez voir. Une gamme de
coloris presque infinie pour ce modéle, crée pour satisfaire méme les désirs
des clients les plus exigeants: 43 coloris brillants, 42 coloris mats, 13 coloris
bois, 3 coloris verre.

RECEPTION MIRO

B nporpamme “Reception Mir6”, Newform Ufficio aeautca ¢ Bamu At0OOBbLIO
K uBeTy. [aMMa noutM 6eckoHeuyHass M co3paHa AAS YAOBAETBOPEHWUSI CaMoro
B3bICKATEAbHOIO KAMEHTa: B 43 rAAHUEBbIX, 42 mMaToBbIX UBeTax M 13 uBeTa
AepeBo, 3 LiBeTa cTekno.
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Ooenspace

OPEN SFACE



OPEN SPACE
"ambiente di lavoro puo essere impreziosito e reso confortevole allo stesso tempo dalla presenza di arredi che, per mezzo di particolare design e funzionalita,
possono mettere a proprio agio gli utilizzatori. Svariati possono essere gli scenari che le soluzioni d’arredo del modello Open Space rendono unici.

OPEN SPACE
The work environment can be enhanced and made more comfortable at the same time by furnishings which, thanks to special design and functional
features, put the user at ease. Numerous interiors are available, so the furnishing solutions offered by Open Space make the working place unique.

OPEN SPACE

Estructura en metal cubierto, predispuesta a los dos lados para fijar zocalo, paneles, tapas de trabajo, estantes, portadox colgantes y tapa de recepcion.
Zocalos en acero enganchables; paneles en modulos en altura, en melamina 14 mm en acero barnizado, en cristal transparente mm. 3 con marco en
aluminio. Cobertura superior y terminales en aluminio, unidos con uniones en pvc. Modulo a angulo, en metacrilato transparente de 5 mm, tapa de cobertura
en perfil curvado en mdf lacado. Médulo puerta con marco aluminio, panel en metacrilato transparente de 8 mm. Tapas de trabajo, terminales y angulo de
union en melamina de 25 mm.

OPEN SPACE

Structure en métal, caché, prédisposé sur les deux cdtes pour le fixage des plinthes, panneaux de couverture, plateaux de travail, éléments suspendus
et top réception. Plinthes a encastrement en tdle d’acier; panneaux modulaires en hauteur, mélaminé ép. 14 mm, en téle d’acier vernie, en verre trempé
transparent 3 mm avec chéssis aluminium Profils supérieurs de couverture et latérales en aluminium extrudé, raccordé par connexions en PVC. Module
angle, en méthacrylate transparent ép. 5 mm, profil supérieur de couverture en MDF laqué. Module porte contrechassis et chéassis porte en profiles
d’aluminium extrudé, panneau en méthacrylate transparent 8 mm. Plans de travail, extensions et angle en mélaminé ép. 25 mm.

OPEN SPACE

MeTanAMUECKMI1 KapKac, TPpeAHa3HaueH ANt KpenAeHusi ¢ GOKOB LLOKOAS, NAaHEAEN, CTOAELLIHULL, MEHCOA, HABECHbIX LWKahOB v Tona pelenuuu. LLoKoam U3 CTaAbHOTo AUCTa.
MoayAbHbIE NaHeAW, U3 06AAropOXEHHOM NaHeAN TOALLMHONM 14 MM pa3Hble No BbICOTE, 13 KPALLEHHOIO CTAALHOIO AMCTa, U3 MPO3PAYHOI0 3aKAAEHHOTO CTEKAA TOALLMHOM
3 MM C aAOMWHUEBOW pamMKoi. BepxHue npoduan v NnpoduArM TepMUHaAbl U3 IKCTPYAUPOBAHHOIO aAlOMUHWA, COEAUHUTEAbHbIE dAeMeHTbl 13 MBX. YrAoBoW MoAyAb
W3roTOBAEH U3 NPO3PaYHOro MeTtakpuaaTta TOALLMHOM 5 MM; BEPX U3 3aKpyrAeHHOro Npoouaa kpaweHHoro MA®. HaAMuHUKK 1 paMK1 ABEPOK M3 IKCTPYAMPOBAHHOIO
ANOMMHUSA, NAHEeAb M3 NPO3PaYHOro MeTakpuaaTa TOALUMHON 8 MM. CTOAELHULbI, TEPMUHAABI U YIAOBbIE NEPEXOAHbBIE INEMEHTbI U3 0OAArOPOXEHHOM NAHEAW TOALLIMHOM
25 MMm.
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ABACO COLORI - AVAILABLE COLORS - FICHA COLORES - FICHE COLORIS - LIBETOBAA TAMMA

COLORI - COLORS - COLORES - COLORIS - LIBE

FRASSINO TINTE LEGNO

ASH WOOD FINISHES

FRESNO ACABADO MADERA

FRENE TEINTE BOIS ACEHb C OTAENKOW MOA PA3NNYHBIE MOPOAbI JEPEBA

Canaletto
Canaletto
Canaletto
Canaletto
KaHanetto

Noce scuro
Dark walnut
Nogal oscuro
Noyer foncé
TeMHbIi opex

GOLD

Ciliegio antico
Antique cherry
Cerezo antiguo
Merisier ancien
AHTUYHAA BULLHS

Noce moro Carbon
Dark walnut Coal

Nogal oscuro Carbone
Noyer brun Charbon

KopwuyHeBbIit opex YronbHbIn

LEGNO FRASSINO TRENDY
TRENDY ASH WOOD MADERA DE FRESNO TRENDY
BOIS FRENE TRENDY ACEHb TRENDY

Bianco ghiaccio
Ice white

Blanco hielo
Blanc glace
TNepoBo-6enbii

Antracite trendy
Trendy anthracite
Antracita trendy

Anthracite trendy
AHTpaunT TpeHan

GOLD

Rosso trendy
Trendy red

Rojo trendy
Rouge trendy
KpacHbiii Tperamn

Carruba trendy Blu Cobalto
Trendy carob Cobalt blue

Algarrobo trendy Azul cobalto
Carroube trendy Bleu cobalte

PoxkoBoe fepeBo TpeHan CuHui koGanst

FINITURE PIANI IN VETRO
GLASS WORKTOP FINISHINGS
ACABADOS ENCIMERAS EN VIDRIO
FINITIONS PLANS EN VERRE

OTHENKA NMOBEPXHOCTEM U3 CTEKIIA

Oro antico
Ancient gold

Oro antiguo

Or ancien
AHTUYHOe cepebpo

Argento antico Cocco nero

Ancient silver Black leather coconut
Plata antigua Coco negro

Argent ancien Coco noir

AHTUYHOE 3010TO . .
KoKocoBbIii Opex YepHblit

COLORI RIVESTIMENTI IN PELLE
LEATHEAR COVERING COLORS
COLORES REVESTIMIENTOS EN PIEL
COLORIS REVETEMENTS EN CUIR
LIBETOBAA FTAMMA MOKPbLITA 3 KOXW

Cocco Rosso

Red leather coconut
Coco rojo

Coco rouge

KokocoBblii opex kpacHblii

Cocco Rosso

Red coconut

Coco rojo

Coco rouge

KokocoBeblii opex KpacHblii

Cocco nero Cocco bianco vintage
Black coconut Vintage white coconut
Coco negro Coco blanco vintage
Coco noir Coco blanc vintage

KokocoBelii opex 6enblit
vintage

KokocoBblii opex YepHbIi

Cocco panna antico
Ancient cream coconut leather
Coco crema antiguo

Coco créme ancien
KokoCoBbI Opex aHTU4HbIi
KpemoBbIin

Cocco cuoio naturale
Natural leather coconut

Coco cuero natural

Coco cuir naturel

KokocoBbiIii opex HaTyparbHas

3amwa

PIANI PIETRA
WORKTOP STONE
PLANOS PIEDRA

PLANS PIERRE
MOBEPXHOCTEW KAMEHb

b

|

B

Marmo carrara

Carraramarble
Marmol carrara
Marbre carrara
Kappapckuit mpamop

Spazzolato

Brushed tear

Pulido

Brossée a fente
LleTouHas obpaboTka

Lucido

Glossy finishing
Acabado brillo
Finition brillante
nsHuesas

IMPERIAL

ABACO COLORI - AVAILABLE COLORS - FICHA COLORES - FICHE COLORIS - LIBETOBAA TAMMA

SIMPOSIO

COLORI - COLORS - COLORES - COLORIS - LIBE

Piani di lavoro - Worktops - Encimeras - Plans de travail- PaGouas noepxHocTs

LEGNO - WOOD - MADERA - DECOR BOIS - IEPEBO

nn

Noce Ciliegio Wengeé
Walnut Cherry Wenge

Noyer Cerisier Wenge,
Nogal Cerezo Wengue

Opex BuwHst Benre

VETRO - GLASS - VIDRIO - VERRE - CTEKNO

BI

Bianco Rosso Nero
Binie Red Black
Rojo Negro
Elancg Rouge Noir
el KpacHbiit YepHblit

Gambe metalliche - Metallic legs - Patas metélicas - Pieds métalliques - MeTannuueckie Hoxki

Alluminio verniciato - Painted aluminium - Aluminio barnizado - Aluminium laqué
KpaLLeHHbIi anoMuHui

Bronzo Nero
Bronze Black
Bronze Negro
Bronce Noir
Bpotsa YepHbiit

Casse librerie- cassettiere e mobili di servizio

Laccate - Lacquered- Lacado - Laque - NaKMPOBaHHbIE

Nero
Black

CNIOHOBAA KOCTb YepHblit
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MIRO

ABACO COLORI - AVAILABLE COLORS - FICHA COLORES - FICHE COLORIS - LIBETOBAA TAMMA

MIR

COLORI - COLORS - COLORES - COLORIS - LIBE

LEGNO - WOOD - MADERA - DECOR BOIS - [EPEBO

finitura pesca

(o))
©

Ciliegio
Cherry
Cerezo
Cerisier
BuwHs

65

Bianco
White
Blanco
Blanc
Benblit

Noce barocco
Barocco Walnut
Nogal barocco
Noyer baroque
Opex 6apokko

peach finishing
textura melocoton
finition péche

oTAesNika nepcuk

Rovere moro
Black oak
Roble oscuro
Rouvre brun
MopeHbii ay6

51

Ciliegio americano
American cherry
Cerezo rojo

Cerisier américain
AmepuKaHCKas BULLHS

56

Larice montaro
Montaro Larch

Alerce montaro
Méléze montaro
ﬂVICTBEHHVILla MOHTaHO

peach finishing
textura melocoton
finition péche
oTAenka nepeuk

finitura pesca

finitura pesca

©
=

Rovere chiaro
Light oak
Roble claro
Rouvre clair
Caetnblit Ay6

Larice cenere

Larch wood ash

Alerce ceniza

Méléze cendre
MenenbHasi MMCTBEHHNLA

41

Zebrano
Zebrano
Zebrano
Zebrano
BebpaHo

MELAMINICO - MELAMINE - MELAMINA - MELAMINE - MENAMVHOBGIE

Bianco
White
Blanco
Blanc
Benblit

VETRO - GLASS - VIDRIO - VERRE - CTEKNO

Bianco
White
Blanco
Blanc
Benbiit

Rosso amaranto

Red purple

Rojo amaranto

Rouge amarante
KpacHblit amapaHTOBbIit

Nero
Black
Negro
Noir
YepHblit

peach finishing

textura melocotén
finition péche

OoTAenka nepcuk

Teak
Teak
Teka
Teak
TukoBoe fiepeBo

83

Ebano makassar
Makassar Ebony
Ebano makassar
Ebéne makassar
beHoBbIit Makaccap

GAMBE CONICHE - CONICAL LEGS - PATAS CONICAS - PIEDS CONIQUES - KOHUYECKVE ~ HOXKKM

Bianco
White
Blanco
Blanc
Benblit

MANIGLIA - HANDLE - TIRADOR - POIGNEE - PYYK/

—————

Maniglia cromata
Chrome finishing handle
Tirador cromado
Poignée chromée
XpomirpoBaHHas pydka

XpOMUpOBaHHbIA

Nero
Black
Negro
Noir
YepHblit

Wenge loft
Wenge loft
Wengué loft
Wenge loft
Benre nogt

80

Out line
Out line
Out line
Out line
Vcxopsiwas nunus

COLORI - COLORS - COLORES - COLORIS - LIBE

FINITURA LUCIDA - GLOSSY FINISHING - ACABADO BRILLO - FINITION BRILLANTE - TAHHLEEBASI OTAEAKA

Nero
Black
Negro
Noir
YepHblit

GD

Grigio argento
Silver grey

Gris plata

Gris argent
CepebpsiHo-cepblit

Blu notte
Night blue
Azul oscuro
Bleu nuit
CHHsS HoYb

Grigio ferro
Iron grey
Gris hierro
Gris acier

BA

GE

XKeneaHo-cepblit

BB
Blu manto

Mantle blue

Azul manto

Bleu manteau
CUHW NOKPOB

MA
Carruba
Carob
Algarrobo
Caroubeo
PoxkoBoe Aepeso

BC
Blu spazio
Space blue
Azul espacio
Bleu ciel
Cuhmin kocmoc

Beige isabella
Isabella beige
Crema isabella
Beige isabelle
Bexesblit u3abenna

BD GA GB GC
Lavanda Grigio medio Grigio scuro Grigio antracite
Lavender Medium grey Dark grey Anthracite grey
Lavanda Gris medio Gris oscuro Gris antracita
Lavande Gris moyen Gris foncé Gris anthracite
JlaBaHpa CpepnHe-cepbiit TemHo-cepblit Cepblit aHTpauyuT
MC| RG RB
Cioccolato Arancio Rosa cammeo Rosa beat
Chocolate Orange Cameo pink Beat pink
Chocolate Naranja Rosa cammeo Rosa beat
Chocolat Orange Rose cameé Rose beat
LLokonagHblit OpaHxesblit PosoBasi kamest BriaxeHHbI po30BbIit

RC VA VC VD
Rosa viennese Rosso devil Rosso oriente Aragosta Verde inglese Verde irlanda Verdino Verde foresta
Viennese pink Devil red Orient red Lobster English green Irish green Light green Forest green
Vienés Rojo devil Rojo oriente Langosta Verde inglés Verde iflanda Verde claro Verde bosque
Rose viennois Rouge devil Rouge oriental Langouste Vert anglais Vert irlandais Vert clair Vert forét
BeHckuit po3oBblit ﬂeMOHM:*eCKVIﬁ KpacHblit BOC TOUHbIN JlaHrycToBbIit AHITNIACKNIA 3eneHbIi VpnaHpckuit 3eneHblit 3eneHos atbiii 3eneHblit nec
KpacHblit
VE VF 61 WH WB WC WD WL
Verde barbados Verde acido Bianco Bianco ghiaccio Bianco mandorla Avorio Sabbia Magnolia
Barbados green Acid green White Ice white Almond white Ivory Sand Magnolia
Verde barbados Verde acido Blanco Blanco hielo Blanco almendra Marfil Arena Magnolia
Vert barbados Vert acide Blanc Blanc cassé Blanc amande Ivoire Sable Magnolia
3eneHblit 6apbagoc 3eneHoe A6GNoKO Benbiit Jleposo-6enblit MuHpaneBo-6enblit CroHoBast KOCTb [MecoyHblit MarH onvesblit
WEF WG YA YB YC YD YE YF
Creta Porcellana Giallo pastello Giallo colorado Giallo miele Giallo pulcino Giallo murano Giallo gallio
Clay China Pastel yellow Colorado yellow Honey yellow Chic yellow Murano yellow Gallio yellow
Greda Porcelana Amarillo pastel Amarillio colorado Amarillo miel Amarillo pollito Amarillo murano Amarillo gallio
Argile Porcelaine Jaune pastel Jaune colorado Jaune miel Jaune poussin Jaune murano Jaune gallio
[ MnHAHbIA ®apopoBblit MactenbHo-xenTbii XKenTbii Konopaackuit MepoBo- xenTblit KenTbli LibINneHoK MypaHckuit xenTblit Fannuitckni xenTblit
YG AL HA
Giallo altamira Alluminio Ciclamino
Altamira yellow Alluminum Cyclamen
Amarillo altamira Aluminio Ciclamen
Jaune altamira Aluminum Cyclamen
ANTamMUpCKUin KenTblit AntoM1HIEBbIIt Po30B0-nnnosbiit
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TOP-ANTE-CASSETTIERE GASSETTIERE-TOP LIBRERIE STRUTTURE METALLO PIANI DI LAVORO
TOPS-DOOFS CHEST OF RAWERS CHEST OF DRAWERS-TOP FOR BOOKCASES  METAL STRUCTURES PS
HERAS-PUERTAS- CAJONERAS CAIONERAS-ENCIVERAS LIGRERIAS ESTRUCTURAS METAL PLANOS DE TRABAJO
COLORI - COLORS - COLORES - COLORIS - LIBE TOR-PORTES, CAISGONS CAISSONS-T0PS ARMOIRES STRUCTURES METAL PLANS DE TRAVAIL
TON -[BEPKM - KACCETHULIbI KACCETHML{bI - TOM KHMKHOTO METAJUTUYECKWME CTPYKTYPbI PABOYME MOBEPXHOCTU

FINITURA OPACA - MATT FINISHING - ABACADO MATE - FINITION MATE - MATOBAA OTAENKA

AL AL VT

MOGANO ALLUMINIO ALLUMINIO MOGANO VETRO SATINATO
MAHOGANY ALUMINIUM ALUMINIUM MAHOGANY GLASS GLAZED
B4 BS B7 G1 G2 G3 ACAJOU ALUMINIUM ALUMINIUM ACAJOU VIDRIO SATINADO
Nero Blu notte Blu manto Blu spazio Lavanda Grigio medio Grigio scuro Grigio antracite CAOBA ALUMINIO. ALUMINIO. CAOBA VERRE SATINE
Black Night blue Mantle blue Space blue Lavender Medium grey Dark grey Anthracite grey KpacHoro Apea ATIOMUHN ATIOMUAHAN KpacHoro Apsa SACTEKIIEHHOE CTEKNIO
Neg ro Azul oscuro Azul manto Azul espacio Lavanda Gris medio Gris oscuro Gris antracita
Noir Bleu nuit Bleu manteau Bleu ciel Lavande Gris moyen Gris fonce Gris anthracite
YepHblit CUHSS HoYb CHMI1 NOKPOB CuHMiA KocMoC laBaHpa CpeaHe-cepblit TeMHo-cepblit Cepbilit aHTpaUuT
PIANI DI LAVORO TOP ANTE GASSETTIERE STRUTTURE METALLO
WOR TOPS-DOO METAL STRUCTURES
PLANOS DE TRABAJO ENCIMERAS PUERTAS CAJONERAS ESTRUCTURAS METAL
PLANS DE TRAVAIL TOP-PORTES-CAISS STRUCTURES METAL
PABOYVIE MOBEPXHOCT Ton —,L'(BEPKIA KACCETHVIleI METAIMYECKME CTPYKTYPbI
G4 G5 M3 ubs R1 R3
Grigio argento Grigio ferro Carruba Beige isabella Cioccolato Arancio Rosa cammeo Rosa beat
Silver grey Iron grey Carob Isabella beige Chocolate Orange Cameo pink Beat pink W E V I A L
Gris plata Gris hierro Algar robo Crema isabella Chocolate Naranja Rosa cammeo Rosa beat
Gris argent Gris acier Caroubeo Beige isabelle Chocolat Orange Rose camee Rose beat WENGE ‘Glﬂgg gﬂz"gsm WENGE ALLUMINIO
_cenbiil i i i i i i WENGE WENGE ALUMINIUM
CepebpsiHo-cepbiit YKeneaHo-cepblit Poxkosoe aepeso BexeBblilt u3abenna LLlokonagHsli OpaHxeBblit Po3oBas kames BraxeHHbli po3oBbIit WENGE VIDRIO SATINADO WENGE ALUMINIUM
WENGUE VERRE SATINE WENGUE ALUMINIO
Bewre 3ACTEKNEHHOE CTEKNO Bexre ATOMUHA

PIANO DI LAVORO-ANTE-TDP-CASSE'ITIERE

ORKTOPS DOORS TOPS C ES OF DRAWERS
PLANQS DE TRABAJO-PUERTAS-ENCIMERAS-CAJONERAS
PLANS DE TRAVAIL- PORTES TOPS-C ISSONS

R4 V1 V3 V4 PABOYVE MOBEPXHOCTY! -[1BEPKM ~TOM — KACCETHWLIbI
Rosa viennese Rosso devil Rosso oriente Aragosta Verde inglese Verde irlanda Verdino Verde foresta
Viennese pink Devil red Orient red Lobster English green Irish green Light green Forest green
Vienés Rojo devil Rojo oriente Langosta Verde inglés Verde irlanda Verde claro Verde bosque
Rose viennois Rouge devil Rouge oriental Langouste Vert anglais Vert irlandais Vert clair Vert forét
BeHckuit po3oBbIit ﬂeMOHMﬂeCKMﬁ KpacHblit BOC TOUHbIi JlaHrycToBblit AHITINACKNIA 3eneHbIi VipnaHpckuii 3eneHbiit 3eneHoB atblit 3eneHblit nec
KpacHblit A C
ACERO CILIEGIO MELO
MAPLE CHERRY APPLE
ARCE CEREZO MANZANO
ERABLE CERISIER POMMIER
KneH Hepetuna A0M0HS!
Vo Vo 05 w1 W2 w3 - w4 W5 GAMBE-PIANI SAGOMATI
Verde barbados Verde acido Bianco Bianco ghiaccio Bianco mandorla Avorio Sabbia Magnolia LEGS- SHAPED EXTENSIONS
Barbados green Acid green White Ice white Almond white Ivory Sand Magnolia g{ggg g&ﬁlgﬁ;&g’ﬁ%ms
Verde barbados Verde acido Blanco Blanco hielo Blanco almendra Marfil Arena Magnolia HOXKW — M3OTHYTHIE MOBEPXHOCTU METAJUIMHECKUE CTPYKTYPbI
Vert barbados Vert acide Blanc Blanc cassé Blanc amande Ivoire Sable Magnolia
3eneHblit 6apbagoc 3eneHoe 76110k0 Benbiit Tlenoso-6enbiit MuHaaneso-Genbii CnoHoBasi KoCTb [MecoyHblit Mart onvesbIit
ANTRACITE ANTRACITE
we w7 Y1 Y2 Y3 Y4 Y5 Y6 e e
Creta Porcellana Giallo pastello Giallo colorado Giallo miele Giallo pulcino Giallo murano Giallo gallio ANTHRAZIT ANTHRAZIT
Clay China Pastel yellow Colorado yellow Honey yellow Chic yellow Murano yellow Gallio yellow AHTPALMT AHTPALMT
Greda Porcelana Amarillo pastel Amarillio colorado Amarillo miel Amarillo pollito Amarillo murano Amarillo gallio
Argile Porcelaine Jaune pastel Jaune colorado Jaune miel Jaune poussin Jaune murano Jaune gallio
[ MHAHBIA dapchopoBblit [MacTenbHo-XenTbli JKenTblit konopaackui MepoBo- XenToii KenTblif LinneHok MypaHckuit xenTblit Fannuitckuit xenTblit
Y7 03 H2
Giallo altamira Alluminio Ciclamino
Altamira yellow Alluminum Cyclamen
Amarillo altamira Aluminio Ciclamen
Jaune altamira Aluminum Cyclamen
ANTaMUPCKII XENTHIN ANIOMUHUEBBIi Po30B0-nunoBbIit
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ABACO COLORI - AVAILABLE COLORS - FICHA COLORES - FICHE COLORIS - LIBETOBAA TAMMA

EIDOS

FINITURE - FINISHES - ACABADOS — FINITIONS — OTAEJIKA

Scrivanie e struttura
Desks and structure

Escritorios y estructura Melaminico - Melamine — Melamina — Melaminé - Menamux

RC

Bureau et structure
McbMeHHble CToMbI U CTPYKTYpa
Melo Wenge Rovere chiaro )
Apple Wenge Light oak Walnut e
Manzano Wengué Roble claro Nogal N
Pommier Wengué Chéne clair Noyer Bl RC CE GA : ﬂ
Abnoxs BEHre CeeTnbiii oy6 Opex . . o . .
Bianco Rovere chiaro Ciliegio Grigio Faggio
) White Light oak Cherry Grey Beech
Wengue Blanco Roble claro Cerezo Gris Haya
Wengué Blanc Chéne clair Cerisier Gris Heétre
Mobile di servizio e cassettiere BEHre Benbiit Caetnbiit 0y6 HepewHs CEPHI H6y«k
Service cabinet and chest of drawers on castors
Mueble de servicio y cajoneras con ruedas
Meuble desserte et caissons
RC CnyxebHble MOZYNN U KACCETHULLbI
Melo Wenge Rovere chiaro Noce GL
Apple Wenge Light oak Walnut
ManzaAno Wenguz:e Rotfle clarf) Nogal Arancio Glicine
Pommier Wengué Chéne clair Noyer Orange Wisteria
Abnoxst BeHre CeeTnbiit oy6 Opex g‘ .
Naranja Glicina
Orange Glycine
OPAHXEBBIN TILMHIAS
Struttura cassa librerie
Bookcases structure Struttura librerie modulari
Estructura caja de librerias Modular shelf units B ' . .
Corps armoires Estructura librerias modulares Melaminico - Melamine — Melamina — Melaminé - Menamut
AL BI CTpyKTypa kapkaca Bl | Structure bibliothéques modulaires
Alluminio Bianco Antracite KHUKHBIX LkachoB Wenge Bianco MopaynbHble CTPYKTYpbl KHUXKHBIX LUKahoB 2:::;::':;
Aluminum White Anthracite Wenge White Estructuras
Aluminio Blanco Antracita Wengué Blanco Structures
Aluminium Blanc Anthracite Wengué Blanc MeTannnueckue CTpyKTypbl
ATIOMUHMI Benbin AHTpaumT BeHre Benbii CE GA Bl
Ciliegio Grigio Bianco
Cherry Grey White
Cerezo Gris Blanco
Ante e frontali librerie, top e fianchi di finitura Cerisier Gris Blanc
YepellHs CEPHI Benbii

Doors and bookcases doors, tops and side panels

Puertas y frentes de librerias, encimeras y costados terminales

Portes et fagades armoires, tops et cotés de finition

RC Bl [1Bepky 1 bpoHTarbHbIE YaCTU KHUXHBIX LWKadoB, Ton 1 GOKOBUHBI B OTAENKE
Melo Wenge Rovere chiaro Noce Bianco
Apple Wenge Light oak Walnut White
Manzano Wengué Roble claro Nogal Blanco Cassa librerie - Open bookcases - Caja librerias - Corps armoires - Kapkac kHuxHoro Lukada
Pommier Wengué Chéne clair Noyer Blanc - . ’ .
A6nons seHre CreTbiit Y6 Opex Benbii Melaminico - Melamine — Melamina — Melaminé - Menamux
Gamba quadra Gamba ovale
Square leg Oval legs AL Bl
Patas cuadradas Patas ovaladas Bi
. R ini ianco
Pieds carrés Pieds ovales ﬁ:{mm‘:ﬂ White
AL BI KeappatHas Hoxka ALl Osanbhan Hoxxa Aluminio Blanco
Alluminio Bianco Nero Alluminio Aluminium Blancv
Aluminum White Black Aluminum AtioMMHUY Benbii
Aluminio Blanco Negro A'”"‘!“!O
Aluminium Blanc Noir Alumlnlumv
ARIOMUHMIA Benbiit YepHbii ArtioMmHuiA
Struttura Metallo — Metal Structure - Estructura En Metal - Structure Métal - MeTannuyeckast Ctpyktypa
Ante in vetro con telaio alluminio
Aluminium frame glass doors
Puertas en vidrio con marco en aluminio
Portes en verre avec chassis aluminium i \\&
VT CTeknsHHble ABEKN B antoMUHWEBOM pamke {
Vetro acidato AL Bl
C,Cc'ld, glassl') 5 Alluminio Bianco Nero
V;rrr'fe’ 3;"‘ oz ° Aluminum White Black
Creina Tp BreHoe Aluminio Blanco Negro
P Aluminium Blanc Noir
AnOMUHMIA Benbii YepHblit




ABACO COLORI - AVAILABLE COLORS -FICHA COLORES- FICHE COLORIS- LIBETOBASI FAMMA VISTA ABACO COLORI - AVAILABLE COLORS - FICHA COLORES - FICHE COLORIS- LIBETOBAS FAMMA VISTA

PIANI SCRIVANIA - Desktops — Escritorios - Plans de travail - [MoBepXxHOCTb NUCbMEHHOrO cTONa Cassa librerie — Bookcases structure - Fianchi finali per librerie — Bookcases side panels - Top per libreria — Top for bookcase ~Tapa para libreria
Melaminico - Melamine — Melamina —Mélaminé - Menamus Caja librerias - Corps armoires Costados terminales para librerias- Cétés de finition armoires ~ Top armoire - Ton Anst KHUKHOrO LuKacha
Kapkac kHvxHoro Lkada BokoBMHa koHeYHast 1Sl KHUKHOTO Lwkada
Bl GA R AE
Bi Griai - Cilieai — R i E — A BI AL BI AL BI AL
ianco rigio avorio iliegio overe chiaro engé cero - . - - - -
White Luory grey Cherry Light oak Wenge Maple Blapco Allumlnlo Blalnco AIIur!umo Blapco Allumlnlo
Blanco Gris marfil Cerezo Roble claro Wengué Arce \évlh'te //-:Iluml'nym VBVIh'te ﬁ\dlumllngm \évlh'te //-:Iluml'nym
Blanc Gris ivoire Cerisier Chéne clair Wengué Erable BIZEEO Alﬂmmliﬁm Blgrr:g0 Alﬂm;::ﬁm Blggzo Alﬂrnqmliﬁm
Bensi » Oepoxl croroBorieom .BM'LUHH' CBeTJ_-IbM Ao Benre Kner Benblit AnoM1HMIA Benblit AntomMuHmiA Benblit AnoMUHMIA
Vetro verniciato - Varnished glass - Vidrio pintado - Verre verni - OkpalueHHoe cTekrno
ANTE LIBRERIA - Bookcase doors - Puertas libreria - Portes armoire - [1Bepku kKHuxHOro Lwkada
Melaminico - Melamine — Melamina — Melaminé - MenamuH
Bl =
Bianco Nero Bordeaux —
White Black Purple | -]
Blanco Negro Burdeos T
Blanc Noir Bordeaux Bl GA s RC AE L] AR
Benbiit YepHblit Bopposbiit Bianco Grigio avorio Ciliegio Rovere chiaro Wengeé Acero Millerighe Glicine Arancio
White Luory grey Cherry Light oak Wenge Maple Thin-striped Wisteria Orange
STRUTTURA METALLO - Metal structure - Estructura en metal - Structure métal- MeTannuyeckas cTpykTypa Blanco Gris marfi Gerezo Roble claro Wengué Arce Mirayas Glicina Naranja
Blanc Gris ivoire Cerisier Chéne clair Wengué Erable Mille-raies Glycine Orange
Gambe a “0” - “O’ legs - Patas a ‘O’ - Gambe a ponte - Channel legs - Patas a puente Travi scrivania — Desk beams - Vigas para escritorio - Benblit Cepoii crioHoBOV KoM~ BuLuHS CBeTnblit fy6 Benre Knen Thicsya NMHUA [VETE] OpaHxeBblit
Pieds en « O » - Hoxkwn «O» Pieds « arche »-Hoxku MmocTom Poutres bureau - MepexnaanHa ans nuCbMEHHOrO cTona
Laminato finitura lucida - Glossy finish laminate - Laminado en acabado brillo - Stratifié finition brillante- Jlamunar B rnsHuesoit otaenke
Bianco Bianco Alluminio Alluminio BL BC VD YD
White White Aluminum Aluminum Nero Blu spazio Lavanda Verde foresta Verde acido Rosso oriente Ciclamino Giallo pulcino
Blanco Blanco Aluminio Aluminio Black Space blue Lavender Forest green Acid green Orient red Cyclamen Chic yellow
Blanc_ Blanc Aluminium Aluminium Negro Azul espacio Lavanda Verde bosque Verde acido Rojo oriente Ciclamen Amarillo poliito
Bensi benbii Antiomuhunit ArtiomHuit Noir Bleu ciel Lavande Vert forét Vert acide Rouge oriental Cyclamen Jaune poussin
o L. . . e N i . YepHblit CuHWi? kocMoc NaBaHpa 3eneHblit nec 3eneHoe 5610 ko KpacHbiit BoC TouHbIA  P030BO-n1noBbIi XKenTblit UbINNEHOK
Mobile di servizio — Service Cabinet—  Cassa per Contenitori Aggregabili - Carcase ~ Cassettiere - Chest of drawers - Modesty panel - Vdf - Panel voladizo
Mueble de servicio —Meuble desserte —  for bookcases to be combined -Estructura Cajoneras - Caissons - MoakaTHble TyMGbl  OrpaHuuMBatoLLye NaHemnm
CnyxeGHblit Mopyrb de los contenedores - Corps meubles pour agregation Laminato finitura opaca - Matt finish laminate - Laminado abacado mate - Stratifié finition mate - IlamuHat B MaToBOI! OTAENKE
Cassa e ante- Bookcase and doors- agregables - Kapkac np1coeauHsieMbIx KOHTelHepoB
Caja y puertas - Corps et porte
Kapkac v asepku
— V4 Y4
_—_: Nero Blu spazio Lavanda Verde foresta Verde acido Rosso oriente Ciclamino Giallo pulcino
— | Black Space blue Lavender Forest green Acid green Orient red Cyclamen Chic yellow
Bl Bl AL Bl AL Bl ML Negro Azul espacio Lavanda Verde bosque Verde acido Rojo oriente Cyclamen Amarillo pollito
Bianco Bianco Alluminio Bianco Alluminio Bianco Millerighe Noir Bleu ciel Lavande Vert forét Vert acide Rouge oriental Ciclamen Jaune poussin
White White Aluminum White Aluminum White Thin-striped YepHblit CuHuiA KocMoc NaBaHaa 3eneHbilii nec 3erieHoe s6m0ko KpacHblit BOC TO4HbIA  PO30BO-NMNOBbINA XKenTblit LUbINneHok
Blanco Blanco Aluminio Blanco Aluminio Blanco Milrayas
Bl Bl Alumini Bl Alumini Blanc Mille-raies ' . . .
B Eanit Aot Eencit Aot Eonbii Teionsa mkiin FRONTALI e TOP dei CONTENITORI AGGREGABILI - Frontals and tops for bookcases to be combined - Fagades et top meubles pour agrégation

Frontales y tapas de trabajo para contenedores agregables - ®acagpl v Ton npucoe-

SCREEN - Front screens - Protecciones frontales- Ecrans frontal - ®poHTanbHble naHenm y
OMHSEMbIX KOHTENHEPOB

Melaminico - Melamine — Melamina — Melaminé - Menamux Melaminico - Melamine — Melamina — Mélaminé - MenamuH

Bl -~ ML | AR BI GA CE RC AE AL
Bianco Millerighe Glicine Arancio Bianco Grigio avorio Ciliegio Rovere chiaro Wenge Acero Alluminio
White Thin-striped Wisteria Orange White Luory grey Cherry Light oak Wenge Maple Aluminum
Blanco Mirayas Glicina Naranja Blanco Gris marfi Cerezo Roble claro Wengué Arce Aluminio
BIancv Mille-raies . Glycine Orange . Blanc Gris ivoire Cerisier Chéne clair Wengué Erable Aluminium
Benbiit Thicstua nuHui TnvumHIA Opatixesblit Benbiit Cepoi CrioHOBOA KoCM ~ BLLHS CaeTnbiit fy6 Betre Kne AmiOMUAHMIA
Metacrilato — Methacrylate — Metacrilado —Méthacrylate- Metakpunat Vetro verniciato - Vamished glass - Vidrio pintado - Verre veri-OkpatwerHoe crekno  Vetro trasparente - Transparent glass - Vidrio transparente -Verre transparent -
CTexrio npo3payHoe
ST800 EC0300 II!!|||| ST ST105 ST102 BI ‘ ‘ VT
Bianco Satinato Nero Rosso Viola Blu Bianco Nero Bordeaux
White Satin Black Red Violet Blue White Black Purple
Blanco Satinado Negro Rojo Violeta Azul Blanco Negro Burdeos
Blanc Satiné Noir Rouge Violet Bleu Blanc Noir Bordeaux
Benbiit CaTnH1poBaHHbIit YepHblit KpacHbiit NunosbIit CuHuin Benbiit YepHblit BopaoBbiit




ABACO COLORI AVAILABLE COLORS FICHACOLORES FICHF COLORIS LIBETOBASI FAMMA RECEPTION MIR() ABACO COLORI AVAILABLE COLORS FICHACOLORES FICHF COLORIS LIBETOBASI FAMMA RECEPTION MIR()

Top e pannelli frontali — Top and front panels — Tapa y paneles frontales - Tops et panneaux frontaux — CtonewuHuua 1 nepegHue naHenm
Top in vetro — Glass top — Encimeras en vidrio —— Laminati finitura lucida — Glossy finish laminates — Laminados acabado brillo - Stratifiés finition brillante — JlamuHaTsl B rnsHLEBOI OTAENKE

Tops en verre — CTeknsHHasi cToNewH1La
BL BA

Vetro verniciato - Varnished glass - Vidrio pintado
Verre verni - OkpaLLeHHOe CTekno

BC BD GA GB GC GD GE MA MB
glerok E[u r:;né}e alu rtrlxar'lJtIo glu spaéio tavanga ﬁngi_n medio gri io scuro Er‘it io aqtracwte g_rlig\o argento IGrigio ferro Caméba ‘Beige"is%bglla
1 0. lact I[ ue antle blue pace blue avender ledium gre ark gre! nthracite gre: ilver gre: ron gre arol Isabella beige
TOp € panne”l frontali TOp and front panels Bl Negro Az%l oscuro Azul manto Azul espacio Lavanda Gris medio Y Gris ogsa{ro Gris antrac?t,;-ly Gris plgtay Gris ie¥ro Algarrobo Crema isabglla
Tapa y pane|es frontales - Tops et panneaux frontaux Rosso Bianco Nero Noir Bleu nuit Bleu manteau Bleu ciel Lavande Gris moyen Grisfonce Gris anthracite Gris argent Gris acier Caroubeo Beige isabelle
CTOJ'IGLLIHVILI@ W nepeaHvie naneny = e o \l YepHbliA CHHSIS HOUb CYHUYA MOKPOB CHHUT KOCMOC nasaxja Cpe/He-Cepblit TEMHO-CEpblit Cepblil aHTpALUT D D! fepeso  Gexesblit u3abenna
Rojo Blanco Negro &
X Rouge Blanc Noir -
Mel 0 - Mel Mel — Mel -M KpacHblit Genbii YepHblit
[ ) UA RG RB RC VA VB VvC \D
Cioccolato Arancio Rosa cammeo Rosa beat Rosa viennese Rosso devil Rosso oriente Aragosta Verde inglese Verde irlanda Verdino Verde foresta
Bl RC Chocolate Orange Cameo pink Beat pink Viennese pink Devil red Orient red Lobster English green Irish green Light green Forest green
Chocolate Naranja Rosa cammeo Rosa beat Vienés Rojo devil Rojo oriente Langosta Verde inglés Verde irlanda Verde claro Verde bosque
Bianco Rovere chiaro Wengé Chocolat Orange Rose cameé Rose beat Rose viennois Rouge devil Rouge oriental Langouste Vert anglais Vert irlandais Vert clair Vert forét
White Light oak Wenge = i i Ppo30Bas kamest GnaxeHHbIit PO30BbIA  BEHCKVIA PO30BLIA  IEMOHMYECKWiA KpacHbIit BOCTOUHbIA  NAHTYCTOBbIA ViCKnii 3enenbli Vi 3eneHblit blil 3eneHblil nec
. = KpacHbIi
Blanco Roble claro Wengué S
Chéne clair Wengué
Blanc .
. cBeTNbI Ay6 BeHre
Genblit
MC UA 61 WH | WB | Wi WD WL WE Wi YA YB
Verde barbados Verde acido Bianco Bianco ghiaccio Bianco mandorla Avorio Sabbia Magnolia Creta Porcellana Giallo pastello Giallo colorado
Barbados green Acid green White Ice white Almond white Ivor Sand Magnolia Clay China Pastel yellow Colorado yellow
Verde barbados Verde acido Blanco Blanco hielo Blanco almendra Marfil Arena Magnolia Greda Porcelana Amarillo pastel Amarillio colorado
Vert barbados Vert acide Blanc Blanc cassé Blanc amande Ivoire Sable Magnolia Argile Porcelaine Jaune pastel Jaune colorado
° 3eneHblit Gapbagoc  3eneHoe si6noko Benblit nefoBo-6enblit -Genbii KOCTb MECOYHbIN MarHon1esblit TUHAHbIA 1M M KenTblin
YC YD YE YE YG AL HA
Melaminico - Melamine — Melamina — Melaminé - Menamu+ ﬁ\allo miele Giallo pulcino Giallo murano Giallo gallio Giallo altamira Alluminio Ciclamino
et fmtiooollo  Amamiommno  Amadlogdlo  Amatlodamra  Aumino Climen
. ° .
. . . s Elemento di raccordo a 90° e pannello interno Jaune miel Jaune poussin Jaune murano Jaune gallio Jaune altamira Aluminum Cyclamen
Frontali cassetti — Drawer fronts — Frentes de cajonas - Fagades tiroirs 90° junction + internal panel MEOBOHEMTBI  XenThii sinneHok W XenTH  TanNARCKAR XenThii - an i KTl W
®dacagp! ALMKoB El X < )
emento de union a 90° y panel interno
o L , Element jonction 90° et cté interieur Laminati finitura opaca — Matt finish laminates - Laminados acabado mate - Stratifiés finition mate — JlamuHaTsl B MaToBOW OTAENKE
Piani di lavoro e top contenitori - Desk top and bookcases’ top WE : Bl COQMHATENbHbIT! AMEMEHT 90° M BHYTPEHHSA NaHemb
Tapas de trabajo y encimera contenedor - Plans de travail et top caissons/armoires mgg \El‘v‘ilf;g’
Pabouve NOBEPXHOCTN U CTONELHULbI KOHTEMHEPOB Wengué Blanco . X
Melaminico - Melamine — Melamina — Melaminé - Menamut zii’:g“e Blanc Fianco finale .—S|de p? nel
Benii Costado terminal - C6té final o 5 o o o o o o "2
TepMMHaJ—"’Ha;| GokoBuHa Nero Blu notte Blu manto Blu spazio Lavanda Grigio medio Grigio scuro Grigio antracite Grigio argento Grigio ferro Beige isabella
Black Night blue Mantle blue Space blue Lavender Medium grey Dark grey Anthracite grey Silver grey Iron grey Isabella beige
Negro Azul oscuro Azul manto Azul espacio Lavanda Gris medio Gris oscuro Gris antracita Gris plata Gris hierro Crema isabella
Noir Bleu nuit Bleu manteau Bleu ciel Lavande Gris moyen Gris foncé Gris anthracite Gris argent Gris acier Beige isabelle
BI RC WE YepHbIA CHHSIS HOYb CUHWiA NOKPOB CUHHiA KocMoC nasaHga cpenHe-cepblit TEMHO-CepbIit Cepblil aHTpauuT cepebpsHo-Cepblil  KenesHo-cepbin poxKoBoe iepeBo  Gexesbllt usabenna
Bianco Rovere chiaro Wengé
White Light oak Wenge
Blanco Roble claro Wengué
Chéne clair Wengué
Blanc' cBETMbIN Ay6 BEHre
Genbiit
M3 us R1 R3 R4 V1 V2 V3 Va4
Cioccolato Arancio Rosa cammeo Rosa beat Rosa viennese Rosso devil Rosso oriente Aragosta Verde inglese Verde iflanda Verdino Verde foresta
Chocolate Orange Cameo pink Beat pink Viennese pink Devil red Orient red Lobster English green Irish green Light green Forest green
Chocolate Naranja Rosa cammeo Rosa beat Vienés Rojo devil Rojo oriente Langosta Verde inglés Verde irlanda Verde claro Verde bosque
Chocolat Orange Rose cameé Rose beat Rose viennois Rouge devil Rouge oriental Langouste Vert anglais Vert irlandais Vert clair Vert forét
LoKonaaHbIn OpaHXeBbIN po3oBasi kamesi 6BnaxeHHbI PO30BBIA  BEHCKWIA PO3OBLIA  AEMOHMHECKWiA KPaCHbIil BOCTOUHbIA  NaHrycToBbIi ACKW 3eneHbIn up il 3eneHblit I 3eneHblil nec
KpacHbIi

V. 05 W1 W2 W3 W4 W5 W6 W7 Y1 Y2
I Verde barbados Verde acido Bianco Bianco ghiaccio Bianco mandorla Avorio Sabbia lagnolia Creta Porcellana Giallo pastello Giallo colorado
e Barbados green Acid green White Ice white Almond white Ivo Sand lagnolia Clay ina Pastel yellow Colorado yellow
1 Verde barbados Verde acido Blanco Blanco hielo Blanco almendra Marfil Arena lagnolia Greda Porcelana Amarillo pastel Amarillio colorado
(] Vert barbados Vert acide Blanc Blanc cassé Blanc amande Ivoire Sable lagnolia Argile Porcelaine Jaune pastel Jaune colorado
3eneHblit Gapbagoc  3eneHoe si6noko 6Genblit nepoeo-Genblit MUHAaneso-Genblit  CroHoBas KOCTb NECOMHbIi i MUHSIHBIA apchopoBbii NacTenbHO-KeNTblIid  KenTblil KONopaaCKMit

Gamba intermedia e travi Cassa cassettiere e contenitori v3 va Y5 6 vz Ho
. o Intermediate |eg and beams Chest of drawers and bookcases’ structures Giallo miele Giallo pulcino Giallo murano Giallo gallio Giallo altamira Ciclamino
g . . . . . . Honey yellow Chic yellow Murano yellow Gallio yellow Altamira yellow Cyclamen
o= Pata intermedia y vigas Ca]a cajoneras y contenedores - Caissons et armoires ‘/J\manl\o [nlle\ ﬁmanllo pollito j\manllu murano j&manlu |§||I0 j\manllclgtamlra glcllamen
| = Y b Jaune mie Jaune poussin Jaune murano aune gallio aune altamira clamen
| Pied intermédiaire et poutres KapKaCbl TyM6 C SLLMKaMK1 1 KOHTENHEPOB ME[0BO-KEnNTblil menn:la UbINNEeHoK i OKenTbIA e i KENnThIi  an 7 XenTbin py
\ a lMpomexyTouHas Hoxka 1 6anku T e P T T )
| > Legno — Wood — Madera - Decor Bois - [lepeso
1
Bl B ggese gzege ggege
5\}3;20 Bianco g8z £835E8 o B3R 20 WE 9 70
Bl White Ciliegio Rovere moro Rovere chiaro Teak Weng loft Bianco Ciliegio americano Larice cenere
anco Blanco Cherry Black oak Light oak Teak Wengé loft White American cherry Larch wood ash
Blanc Blanc Cerezo Roble oscuro Roble claro Teka Wengué loft Blanco Cerezo rojo Alerce ceniza
Genbii 8 Cerisier Rouvre brun Rouvre clair Teak Wenge loft Blanc Cerisier américain Méléze cendre
Genbiit BULLHA MOpEHbI Y6 cBeTbli Y6 THKDBOB AEpeE0 BeHre ot Gensiit BULLIHS
|
ll 63 56
Qutline Noce barocco Larice montaro Zebrano
’\Eﬂt;?(r;gsn;rags::; Qut Line Barocco Walnut Montaro Larch Zebrano
Ebano makassar Out line Nogal barocco Alerce montaro Zebrano

Ebéne makassar Outline Noyer6 baroque Méleze montaro Zegranc
L 56eHoBblit Makaccap ncxopsLyas nuHNA opex 6apokko TMCTBEHHULIA MOHTAHO 3ebpaHo



ABACO COLORI - AVAILABLE COLORS - FICHA COLORES - FICHE CO

GAMBE PIANI DI LA\IORD ANTE TDP CASSETTIERE

PIEDS-PLANS DE TRAVAIL-PORTES-TOPS-CAISSONS
HOXKI - PABOYME MOBEPXHOCTU - IBEPKU - TOM — KACCETHILbI

GRIGIO ACERO NOCE CILIEGIO

GREY MAPLE WALNUT CHERRY

GRIS ARCE NOGAL CEREZO

GRIS ERABLE NOYER CERISIER

CEPHI/1 KreH opex HepewuHa

RACCORDI E TERMINALI-ANTE

LINKING AND EXTENSION UNITS-DOORS

JUNTAS Y TERMINALES-PUERTAS

ANGLES ET EXTENSIONS-PORTES

COEAVMHEHWA N TEPMUHASTbI - ABEPKI

ARANCIO

ORANGE

NARANJA

ORANGE GLYCINE

OPAHXEBbIN LR

g o g e e T, A
PATAS-PLANOS DE TRABAJO-PUERTAS-ENCIMERAS-CAJONE B RI D G E
B PRSI ST D Bs e GO J

HOXKW — PABOYME NMOBEPXHOCTM — ABEPKW - TONM — KACCETHULIbI

NOCE
WALNUT
NOGAL
NOYER
opex

ELEMENTI COMUNI -COMM

AL

CILIEGIO

YepeLuHst

COEAVHEHWNA U TEPMUHATbI - IBEPKMN

AN

ANTRACITE
ANTHRACITE

ANTRACITA
ANTHRAZIT

AHTPALNT

ELEMENTS-ELEMENTOS COMUNES-ELEMENTS EN

ANTE VETRO
GLASS DOORS
PUERTAS VIDRIO
PORTES VERRE
CTEKNAHHbIE BEPKI

METANINYECKUE CTPYKTYPbI

AL

ALLUMINIO
ALUMINIUM
ALUMINIO
ALUMINIUM
ATIOMAHMIA

UNS-OBLLUME SJIEMEHTbI

ANTE VETRO CON CORNICE

CTEKNIAHHbIE [1BEPKM B PAMKE

RS WITH ALUMINIUM FRAME
N CORNISA
E ALU.

VT

CTPYKTYPA

RC

VT

Bl

ROVERE CHIARO

RO LE CLARO
CHENE CLAIR
CBET/bIN AYE

VETRO SATINATO
GLASS GLAZED
VIDRIO SATINADO
VERRE SATINE
3ACTEKJIEHHOE CTEKNIO

BIANCO
WHITE
BLANCO
BLANC
Benblit

MELO
APPLE
POMMIER
MANZANO
A670HS

ALLUMINIO ANTRACITE VETRO FUME VETRO TRASPARENTE

ALUMINIUM ANTHRAGITE OPAQUE GLASS TRANSPARENT GLASS

ALUMINIUM ANTHRAZIT VIDRIO AHUMADO VIDRIO TRANSPARENTE

ALUMINIO ANTRACITA VERRE FUME VERRE TRANSPARENT

ATIOMVHUI AHTPALUT CTEKNO <FUME> Crekno npoapayHoe

FRONTALI STRUTTURE METALLO TOP VETRO FRONTALI-TOP-PIANI DI LA\IORO

FRONT PANELS - METAL STRUCTURE GLASS TOP FRONT PANELS-TOPS-Wi R E C E PTI O
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